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FICHE DE DONNEES DE SECURITE
selon 'ordonnance (CE) n° 1907 / 2006 Graphite
en poudre pour lubrification de cylindres
STANDERS

01. ldentification de la substance et de la société

Nom commercial
Graphite en poudre pour lubrification de cylindres STANDERS

Utilisation de la substance
Agent séparateur et lubrifiant, additif conducteur électrique

Fabricant / fournisseur
Thielmann Graphite GmbH & Co. KG fabriqué pour ADEO-Services — 135, Rue Sadi
Carnot — CS 00001 — 59790 RONCHIN - France

Adresse
Alzeyer Str. 36

Code pays / code postal / localité
D-55459 Grolsheim

Point de contact pour les informations techniques
Technique d’application (téléphone +49 06727 / 93120)

Téléphone / télécopie / e-mail
+49 06727 / 93120 / +49 06727 / 931213 / _mbp@thielmann-graphite.de

Numéro de téléphone d’appel d'urgence :
+49 06131 / 19240 (clinique universitaire de Mayence)

02. Dangers éventuels

Aucun

03. Composition /Informations surles composants

Caractérisation chimique
Graphite (carbone)

Composants dangereux
Aucun
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FICHE DE DONNEES DE SECURITE
selon 'ordonnance (CE) n° 1907 / 2006 Graphite
en poudre pour lubrification de cylindres

STANDERS
Substances avec valeurs limites CE imposées
Aucune
N° EINECS : 231-955-3
N° CAS : 7782-42-5
04. Premiers secours

Consignes générales
En cas d’apparition de problémes de santé, consulter un médecin

En cas d'inhalation
Aérer avec de I'air frais ; en cas d’irritations, consulter un médecin

En cas de contact avec la peau
Nettoyer avec du savon

En cas de projection dans les yeux
Rincer les yeux plusieurs minutes a I'eau ; en cas d’irritation, consulter un
médecin

En cas d’ingestion
Boire plusieurs verres d’eau

Instructions pour le médecin
Aucune

05. Mesures de lutte contre I'incendie

Moyens d'extinction appropriés
Poudre séche, mousse, CO,, sable

Moyens d'extinction inappropriés
Aucun

Mise en danger particuliére par la substance elle-méme, ses produits de
combustion ou les gaz émis
Si le graphite est soumis a des températures de plus de 450 °C, du CO et du CO2

sont emis
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FICHE DE DONNEES DE SECURITE
selon 'ordonnance (CE) n° 1907 / 2006 Graphite
en poudre pour lubrification de cylindres
STANDERS

Equipement de protection particulier pour la lutte contre l'incendie
Séjour dans la zone dangereuse uniquement avec un appareil respiratoire

Conseils supplémentaires
Le produit est combustible (feu couvant), mais brlle brievement et s'éteint de lui-

méme.

06. Mesures aprendre en cas de dispersion accidentelle
Précautions individuelles
Aucune

Mesures de protection de I'environnement
Ne pas laisser le produit s'écouler dans les canalisations

Méthodes de nettoyage/récupération
Balayer ou aspirer avec un aspirateur puis essuyer.

Conseils supplémentaires

Attention ! Le graphite rend les sols glissants. Le graphite conduit I'électricité. La
formation de poussiere peut de ce fait entrainer des courts-circuits électriques et
des dysfonctionnements.

07. Manipulation et stockage

Remarques pour une utilisation en toute sécurité
Une aspiration est nécessaire en cas de fort développement de poussiére.

Remarques sur la protection contre les incendies et les explosions
Le produit est combustible (feu couvant), mais brdle brievement et s'éteint de lui-
méme.

Autres instructions
Peut étre stocké indéfiniment

Informations sur les conditions de stockage
Stocker au sec, température de stockage indifférente
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FICHE DE DONNEES DE SECURITE
selon 'ordonnance (CE) n° 1907 / 2006 Graphite
en poudre pour lubrification de cylindres
STANDERS

Exigences envers les locaux et réservoirs de stockage
Ne pas stocker a l'air libre

Utilisations particuliéres

Valeurs limites d’exposition sur le poste de travail et / ou indicateurs
biologiques d’exposition

Valeurs limites sur le poste de travail en Allemagne
Aucune valeur limite spécifique a la substance au poste de travail n’est définie car
'AGS n’a jusqu’a présent pas eu connaissance d’effets sur le systéme respiratoire.

Concentration maximale au poste de travalil
Fraction atteignant les alvéoles (A) 1,5mg/m?
Fraction inhalable (E) 4mg/md

Valeurs limites indicatives au poste de travail de ’'lUnion Européenne

Aucune valeur limite spécifique a la substance au poste de travail n’est définie car
I'AGS n’a jusqu’a présent pas eu connaissance d’effets sur le systéme respiratoire.

La concentration maximale au poste de travail est de 3 mg/m3 ou 6 mg/m3 conformément
aTRG S

900 (valeurs limites dans I'air au poste de travail, valeurs limites dans l'air - Regles
techniques pour les produits dangereux)

Limitation et contréle de I'exposition
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selon 'ordonnance (CE) n° 1907 / 2006 Graphite
en poudre pour lubrification de cylindres
STANDERS

Méthode d’analyse recommandée pour les mesures au poste de travail : Voir la série
d'écrits de I'Office fédéral pour la protection et la médecine du travail (BAuA)

Equipement de protection individuelle
L’équipement de protection individuelle doit étre sélectionné spécifiquement pour
le poste de travail.

Protection respiratoire
Masque de protection respiratoire conformément a la norme FF PD1

Protection des mains
Gants de protection

Protection des yeux
Lunettes avec protection latérale

Protection corporelle
En cas d'utilisation conforme a I'usage prévu, aucune protection corporelle
spéciale n’est nécessaire

Indications relatives a I’hygiéne au travail
Appliquer sur la peau propre une créeme regraissante et la faire pénétrer avant le
début du travail et aprés chaque pause.

Mesures de protection de I'environnement

Voir les rubriques 06 et 07. Aucune autre mesure supplémentaire n’est
nécessaire.

08. Propriétés physico-chimigues

Aspect

Etat agrégé : poudre

Couleur: noir-gris

Odeur : inodore
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Informations relatives a la sécurité

Risque d'explosion : Classe d’explosion de poussiére 1
Limite d'explosion inférieure : --

Limite d’explosion supérieure : --

Pression de vapeur : --

Densité : env. 2,25 g/ cm?

Durée d’écoulement : .
Solubilité dans I'eau : non soluble
Valeur de pH

Point/plage d’ébullition:
Point d’éclair
Température d'inflammation :

09. Stabilité e

Conditions a éviter
Aucune

Matieres a éviter
Aucune
Produits de décomposition dangereux

Si le graphite est soumis a des températures de plus de 450 °C, du CO et du CO:2
sont émis

10. Informations toxicologigues

L’inhalation de poussiére peut entrainer des problémes de santé comme des lésions
aux poumons. Les expériences du fabricant ne laissent pas présager de dangers
d’autres types.

Contréles toxicologiques
Pas de données disponibles sur le produit.

Retours d’expérience sur le terrain
Aucune donnée disponible.

Informations sur les composants
C (carbone)
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11. Informations écologigues
Ecotoxicité
Aucune
Mobilité
Aucune donnée disponible.
Persistance et dégradabilité
Le graphite est chimiquement inerte et non biodégradable
Potentiel de bio-accumulation
Aucune donnée disponible.
Résultat de la détermination des propriétés PBT
Aucune donnée disponible.
Autres effets nocifs
non connus
12. C idérati lati 2 Péliminati
Substance / préparation
Eliminer dans les régles de I'art en respectant les directives des autorités locales
Recommandation
Déterminer le code déchet précis avec la société éliminatrice
Code déchet selon 'ordonnance sur la classification des déchets
AVV : 01 04 10 (déchets poussiéreux et pulvérulents issus du
traitement de ressources minérales ne contenant pas de
métal)
N° EINECS : 231-955-3
N° CAS : 7782-42-5
Emballages souillés
Les bidons vidés doivent étre éliminés
Emballages nettoyés
Les emballages nettoyés peuvent étre recyclés
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selon 'ordonnance (CE) n° 1907 / 2006 Graphite
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Informations relatives au transport

Transport routier ADR/ RID
Pas de classification

Transport maritime IMDG/GGVSee
Pas de classification

Transport aérien
Pas de classification

: : ] :

Evaluation de la sécurité de la substance
Aucune évaluation de sécurité pour le graphite n’a été réalisée

Identification selon la directive CE
Pas d’obligation d’identification

Prescriptions UE
Aucune

Prescriptions nationales
Classe de dangerosité pour I'eau n.a.
Air TA : pas mentionné nommément

Ordonnance sur les accidents majeurs
pas mentionné nommément

Ordonnance sur les moyens d’extinction
pas mentionné nommément

Restrictions d’activité
Aucune
Autres informations

Directives CE s’appliquant également
Directive sur les préparations (1999/45/CE), amendée par I'ordonnance
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(CE) n° 1907/2006

S

)

|

Directive sur les substances (67/548/CEE), amendée par la directive 2006/121/CE
Ordonnance REACH (CE) N° 1907/2006 (version corrigée du 29.05.2007

ABI.L136)

Restrictions d’utilisation recommandées par le fabricant
Aucune

Phrases R
Aucune

Remarques diverses
Sources : http://www.baua.de
http://www.arbeitssicherheit.de

http://www.gischem.de

Modifications par rapport a la version précédente
Adaptation selon 'ordonnance REACH (CE) N° 1907/2006

Les indications se fondent sur I'état de nos connaissances actuelles, elles ne représentent
pas une assurance sur les propriétés du produit et ne constituent pas un engagement
contractuel légal.
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MATERIAL SAFETY DATA SHEET
according (EG) Nr. 1907 / 2006
Graphite fine powder for cylinder lubrification STANDERS
01. Identification of the substance and company

commercial product name
Graphite fine powder for cylinder lubrification STANDERS

EG-Number
231-955-3

CAS-Number
7782-42-5

Use of substance
Lubricant, electric conductive additive

manufacturer / distributor

Thielmann Graphite GmbH & Co.
Produced for ADEO-Services — 135, Rue Sadi Carnot — CS00001 — 59790
RONCHIN - France

Information about the material safetey data sheet
Anwendungstechnik (Telefon +49 6727 93120)

telephone / telefax / E-Mail
+49 6727 93120 /| +496727 931213 /| _mbp@thielmann-graphite.de

emergency information (German)
+49 6131 19240 (Universitatsklinikum Mainz)

02. , S

No spezial hazards have to be mentioned.

03. composition /information on ingredients

chemical characterization
graphite (Carbon)

classification according (EG) No. 1272/2008 (CLP/GHS)

Sitz der Gesellschaft: Grolsheim pers. haftender Gesellschafter: Sparkasse Rhein-Nahe BLZ 560 501 80 Kto. 170 163 04
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MATERIAL SAFETY DATA SHEET
according (EG) Nr. 1907 / 2006
Graphite fine powder for cylinder lubrification STANDERS

not classified

classification according 67/548/EWG
not classified

EG-Number
231-955-3

CAS-Number
7782-42-5

first-aid
general information
none

after inhalation
Provide fresh air. In case of sickness seek medical advice (show label, if
possible)

after contact with the skin
Wash with water and soap

after contact with the eyes
Rinse with plenty of water. Seek medical advice in case of continous irritation.

after swallowing
Drink plenty of water. In case of sickness seek medical advice (show label, if
possible)

fire-fighting measures suitable
extinguishing media
solid extinguishing agent, foam, CO,, sand

suitable extinguishing media that must not be used
none

special exposure hazards arising from the substance or preparation itself
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MATERIAL SAFETY DATA SHEET
according (EG) Nr. 1907 / 2006
Graphite fine powder for cylinder lubrification STANDERS

or combustion products
CO and CO: at temperatures above 450 °C

special protective equipment for fire fighting
none

additional information
product is combustible (smoldering fire), though short combustion only and quick
extinguishment by itself

06. accidental release measures

personal precautions
none

environmental precautions
Cover any spilled material to prevent disperal by wind.

Methods for cleaning up
Sweeping or using a vacuum cleaner.

Additional information
Attention! Graphite generates slippery floors. Graphite is electrically conducting.
Graphite dust may cause short circuits or other electrically malfunctions.

07. handling and storage

precautions for safe handling
If dust formation cannot be avoided, an aspiration has to be used.

Precautions against fire and explosion
product is combustible (smoldering fire), though short combustion only and quick
extinguishment by itself

additional information
unlimited storable

conditions for storage rooms and vessels

keep dry
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MATERIAL SAFETY DATA SHEET
according (EG) Nr. 1907 / 2006
Graphite fine powder for cylinder lubrification STANDERS

advice for storage or incompatible materials
none

X [ ntrols an [sonal pr ion ipmen

exposure in the work place limited and controlled for

Germany:

max. concentration at the work place

fracction that is passing to alveoles (A) 1,5mg/m?
respirable fraction 4 mg/m?
for EC

max. concentration at the work place 3 mg/m2resp. 6 mg/m®according to TRG S 900

general protection and hygiene measures
Do not breath dust. Do not eat, drink or smoke when handling. Application of skin
cream recommended to ensure optimum protection of the skin.

personal protection equipment
respiratory protection
Fine dust mask according standard FF PD1

hand protection
recommendation: rubber gloves

eye protection
protective googles

skin protection

0

Sitz der Gesellschaft: Grolsheim pers. haftender Gesellschafter: Sparkasse Rhein-Nahe BLZ 560 501 80 Kto. 170 163 04 $ "‘“""se%
Amtsgericht Mainz A 22031 Becker-Pennrich Verwaltungsgesellschaft mbH BIC: MALADE5S1KRE Iban: DE13 5605 0180 0017 0163 04 \>
Sitz der Gesellschaft: Grolsheim
Amtsgericht Mainz B 40451
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Graphite fine powder for cylinder lubrification STANDERS

skin cream

08. physical and chemical properti
physical state / form: powder
colour: black-grey
odour: neutral

important information about the protection of health, safetey and the
environment

lower explosion limit: --

upper explosion limit: --

vapour pressurek: --

density: ca. 2,25g/cm?d
water solubility: none
pH-value: --

boiling point/ -range: --

flash point: --

ignition temperature: --

09, bility nd .

conditions to avoid
none

material to avoid
none

hazardous decomposition products
CO and CO: at temperatures above 450 °C

10. toxicological information
Breathing graphite dust may cause lung disease

Toxocological tests
Not available

11. ecological information

ecotoxicity
Sitz der Gesellschaft: Grolsheim pers. haftender Gesellschafter: Sparkasse Rhein-Nahe BLZ 560 501 80 Kto. 170 163 04
Amtsgericht Mainz A 22031 Becker-Pennrich Verwaltungsgesellschaft mbH BIC: MALADE5S1KRE Iban: DE13 5605 0180 0017 0163 04

Sitz der Gesellschaft: Grolsheim
Amtsgericht Mainz B 40451
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Graphite fine powder for cylinder lubrification STANDERS

none

mobility
no data available

persistence and degradability
Graphite is chemical inert and not degradable

biodegradation
no data available

12. disposal considerations

material
Material can be stored together with domestic waste.
Observe local / state / federal regulations.

Uncleaned packaging
Completely discharge bags (no powder rest). Bags may be re
Observe local / state / federal regulations.

13. uansportinformation land

transport ADR / RID
no classification

transport by sea IMDG/GGVSee
no classification

air transport
no classification

14. regulatory information

15. other information

R-Phrase
Sitz der Gesellschaft: Grolsheim pers. haftender Gesellschafter: Sparkasse Rhein-Nahe
Amtsgericht Mainz A 22031 Becker-Pennrich Verwaltungsgesellschaft mbH BIC: MALADE5S1KRE

Sitz der Gesellschaft: Grolsheim
Amtsgericht Mainz B 40451

cycled or re-used.
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SHEET

Graphite fine powder for cylinder lubrification STANDERS

None

Other information

sources: http://www.baua.de
http://www.arbeitssicherheit.de
http://www.gischem.de

The above information describes exclusively the safetey reuirements of the product and is
based on our present-day knowledge. It does not represent a guarantee for the properties of
the product described in terms of the legal warranty regulations. Properties of the product are

to be found in the respective product leaflet.

Sitz der Gesellschaft: Grolsheim pers. haftender Gesellschafter: Sparkasse Rhein-Nahe BLZ 560 501 80 Kto. 170 163 04

Amtsgericht Mainz A 22031 Becker-Pennrich Verwaltungsgesellschaft mbH BIC: MALADE51KRE
Sitz der Gesellschaft: Grolsheim
Amtsgericht Mainz B 40451
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NMACMOPT BE3OINACHOCTHU

cornacHo noctaHosnenuto (EC) n° 1907 / 2006
MopoLwkooBpasHbI rpaduT TOHKOro Nomorna
anga cmasku umnuHapa STANDERS

0l1. NoeHTudurkauusa B TBa U KOMNAHWUU
Kommep4yeckoe o603HaveHue

MopowwkooBpasHbIn rpadmT TOHKOro nomona ansg cmasku umnudgpa STANDERS
Ucnonb3oBaHue BellecTBa
CenapupytoLmii 1 CMa3oudHbI areHT, anekTponpoeoasias gobaska

MpoussoauTtens / nocTaBLMK

Thielmann Graphite GmbH & Co. KG cgenaHo ansa ADEO-Services — 135, Rue Sadi Carnot —

CS 00001 — 59790 RONCHIN - France

Anpec
Anbuanep wTp. 36

Koa cTpaHbl / NO4TOBbIN MHAEKC /| HACeNeHHbIA NYHKT
D-55459 Nponbcxanm

KoopauHaTop no TexHM4eckum Bonpocam
TexHuka npumeHeHus (tenedoH +49 06727 / 93120)

TenecoH / hakc / e-mail
+49 06727 /1 93120/ +49 06727 / 931213/ _mbp@thielmann-graphite.de

Homep TenedoHa aKCTPEHHOW NOMOLLU:
+49 06131 / 19240 (yHuBepcuTeTCKasn KNMHUKa B ManHue)

02. BoaMoxHble pucku

HeT

03. Cocrae/WNHdopmMaunsa o KOMNOHEHTAX

XumMunyeckasa xapakTepucTvka
MpadouT (yrnepon)

OnacHble KOMMNOHEHTbI
HeT

BewecTtBa c ycTaHOBnNeHHbiMu EC npegenbHbIMM 3Ha4YeHUAMU
HeT

N° EINECS : 231-955-3
N° CAS:  7782-42-5

TnaBHblit 0(uC KOMIAHUN: DunancupoBaHu Sparkasse Rhein-Nahe BLZ 560 501 80 Cuer 170 163
T'ponscxaiiv 04
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1 4
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MACIMNOPT BE3OIMNACHOCTHU
cornacHo noctaHosneHuto (EC) n° 1907 / 2006
MopowkoobpasHbI rpacbuT TOHKOro nomMona
anga cmasku umnuHapa STANDERS

04. [epBas nomouwib

O6wme ykasaHus
Mpn nosiBneHmm npobnem co 340POBLEM NMPOKOHCYNbTUPYUTECH C BPA4OM

B cnyuae nonagaHus B AbIXaTefbHble NyTH
MpoBeTPUTL Ha CBEXEeM BO3AyXe; B Criyyae nosiBreHns pasaparkeHns NpOKOHCYNbTUPOBATLCS
C Bpayom

B cny4yae KOHTaKTa ¢ KoXxen
BbIMbITb C MbINTOM

B cny4yae nonagaHusa B rnasa
MpombiBaTh rnasa BogOM B TEYEHME HECKOSbKUX MUHYT; B Cllydae NosiBIIEHWS
pasgpaxeHnst MPOKOHCYNbTUPOBATLCS C BpayoMm

B cnyyae nonagaHus B NulieBapUTeNbHbIA TPaKT
BbINUTb HECKOMBKO CTakaHOB BOAbI

UHcTpyKuumn ana spayva
Het

05. Mepkino Gopkoe ¢ noxapom

Moaxoaswme cpencTBa NOXapoTyLIeHUs
Cyxon nopoLuok, neHa, CO,, necok

Henoaxoasiwme cpeacTBa NOXapoTyLUeHUs
HeT

KoHKpeTHble onacHOCTH, CBsiI3aHHble C CaMUM BeLeCTBOM, NpoAyKTaMu ero
ropeHusi U BbiaenseMbIMU rasamMmm

Ecnu rpacdomt nogBepraeTcs BO30eNCTBUIO TeMMepaTyp, npesbiwatowmnx 450 °C,
naet BblgeneHme CO n CO2

CneumnanbHoe 3awuTHOe ob6opyaoBaHue AnsA 6o0pbObI C NoXapom
MpebbiBaHME B ONacHOM 30HEe TOMNbKO B pecnvparope

HononHuTtenbHble coBeTbI
MpoayKT BOCNNamMmeHsieMbIN (THELWNA OrOHb), HO FTOPUT HEAOIO MU racHeT cam no
cebe.

TnaBHblit 0(uC KOMIAHUN: DunancupoBaHu Sparkasse Rhein-Nahe BLZ 560 501 80 Cuer 170 163 o Managg
T'ponbcxaiiv 04 & %
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MACIMNOPT BE3OIMNACHOCTHU
cornacHo noctaHosneHuto (EC) n° 1907 / 2006
MopoLwkoobpasHbI rpaduT TOHKOro Nomorna
anga cmasku umnuHapa STANDERS

06. Mepbl, npuMmeHseMble NpU cAy4YanHoM paccenBaHun
MHauBnayanbHbie Mepbl NPefoCTOPOXXHOCTH
HeT

Mepbl No 3awmTe OKpyxarLien cpeabl
He gonyckaTb cnuea npoaykTa B KaHanmM3auuo

MeToabl ouncTkn/y60pku
MoamecTn nnn ybpaTtb NbiecocoMm, a 3aTem BbiTepeTb.

HdononHuTtenbHbIe COBETHI

BHumaHue! N'padunT genaet non ckonb3kum. ['padomT NpoBOAUT ANEKTPUYECKUIA TOK.
Takvm obpasom, ob6pasyroLLascs Nbifb MOXET NPUBECTU K KOPOTKUM 3aMbIKaHUAM U
cbosm B paboTe.

07. Pa6oTta c BewecTBOM 1 ero xpaHeHue
MpumeyaHusa kacaTenbHO 6e30MacHOro UCNONb30BaHUsA
Mpn o6pasoBaHMM GonbLLIOro KONMYeCTBa MNbifv HeobXxogumMa acnupaums.

MpuMeyaHusa KacaTenbHO 3aWUTbl OT NOXapa U B3pbiBa
MpoayKT BOCNNIaMeHsiEMbIN (TNIEOLLMIA OFOHb), HO FTOPUT HEZOSIrO U FaCHET caMm Mo
cebe.

Opyrve nHcTpyKuum
MoxeT xpaHuTbCsl 6ECKOHEYHO

UHcdpopmauma kKacaTenbHO yCIIOBUNA XPaHeHUsA
XpaHuTb B CyXOM MecTe, TeMnepaTtypa XpaHeHUs: 3Ha4YeHNs He umeeT

Tpe6oBaHUA K NOMELLEeHNAM U eMKOCTAM ONSA XPaHeHus
He xpaHuTb Ha OTKPLITOM BO3ayxe

Ocob6ble crny4yan npumeHeHus

TnaBHblit 0(uC KOMIAHUN: DunancupoBaHu Sparkasse Rhein-Nahe BLZ 560 501 80 Cuer 170 163 o Managg
T'ponbcxaiiv 04 & %
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cornacHo noctaHosneHuto (EC) n° 1907 / 2006
MopoLwkoobpasHbI rpaduT TOHKOro Nomorna
anga cmasku umnuHapa STANDERS

8.0rpaHnyeHue U KOHT b B ncieua
wHauBu bH UTH BaHW

MNpepenbHble AonycKkaemble 3Ha4YeHUs1 BO3AeMCTBUSA Ha paboyem mecTte u /
unm Guonornvyeckne MHAMKaTopbI BO3AenNCcTBUSA

MNMpepenbHble AaonNyckaemMblie 3Ha4eHUA BO3AENCTBUSA Ha paboyem mecTte B epmaHumn
MpenenbHO JonyCcKaeMbIX 3HAYEHWI BO3OENCTBUS HA paboyemM MecTe He
YCTa@HOBIIEHO, TaK Kak Ha HAaCTOSLLMIN MOMEHT Y KOMUTETA MO ONacHbIM BeLlecTBam
(AGS) HeT uHopmMaL MM O BO3OENCTBMM BELLECTBA Ha AblXaTerbHY0 CUCTEMY.

MakcuManbHas KOHUEHTpaums Ha paboyem mecTe
Yactuua, gocturarowas anseeon (A) 1,5 mr / m®
Babixaemas yactuua (E) 4 mr/ m®

MpepenbHO AonyckaemMble 3Ha4YeHUs1 Ha paboyeM mecTe, peKkoMeHAayeMble
EBponenckum Corosom

MpepenbHO JonyckaeMblx 3HAYEHWI BO3OENCTBUS HA paboyeM MecTe He
YCTaAHOBIIEHO, TaK Kak Ha HACTOALLMIA MOMEHT y KOMUTETa NO OMacHbIM BeLLecTBam
(AGS) HeT nHdopmaLmm 0 BO3LOENCTBMM BELLECTBA Ha AblXaTesbHY0 CUCTEMY.

MakcnmanbHas KoHUeHTpauus Ha paboyem mecte coctaensaeT 3 mr/m® unm 6 mr/m® B
cooTBeTCTBMM C Hopmon TRG S

900 (npepernbHble 3Ha4YeHUs B BO34yxe Ha paboyem MecTe, npederbHble 3Ha4YeHWs B
BO3ayxe - TexHn4eckme npasuna

AN onacHbIX NPOAYKTOB)

OrpaHuyeHue BO34eNCTBUA U KOHTPOIb
MeTog aHanusa, pekoMmeHayembln ansi B3aTus npob Ha pabodem mecte: CM. nakeT
AOKyMeHTOB ®PefiepanbHOro MHCTUTYTa OXpaHbl Tpyda U NPOM3BOACTBEHHOW
mMeamumHbl (BAUuA)

MHauBnayanbHoe 3awmTHOe o6opyaoBaHue
NHaunBmayanbHoe 3awmTHoe 00opyaoBaHNE LOIMKHO BbIOMPATLCA KOHKPETHO Noa,
paboyee mMecTo.

TnaBHblit 0(uC KOMIAHUN: DunancupoBaHu Sparkasse Rhein-Nahe BLZ 560 501 80 Cuer 170 163 o Managg
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MopoLwkoobpasHbI rpaduT TOHKOro Nomorna
anga cmasku umnuHapa STANDERS

3awmTa opraHoB AbiXxaHus
3awmTHaga macka-pecnupaTop, cooTseTcTBytowas Hopme FF PD1

3awumTa pyk
3awmnTHble NepyaTkn

3awumTa rnas
Ouyku ¢ bokoBoOW 3aLLUTON

3awmTa Tena
Mpw ncnonb30BaHUN B COOTBETCTBUM C NPEAYCMOTPEHHBIM CneunanbHOro
3awmTHOro obopygoBaHua ansa Tena He TpebyeTtcs

YKa3aHUsi OTHOCUTENbHO rMrueHbl Tpyaa
Mepepn Hayanom paboTbl U NOCNE KaXaoro nepepbiBa HAHECTU HA YMCTYHO KOXY
XXUPHbIV KpEM 1 BTEPETD ErO0.

Mepbl No 3awWuTe OKpyxaroLwen cpeabl
Cwm. py6pukn 06 n 07. Hukakmx gONOAHUTENBbHBIX Mep He TpebyeTcA.

08. DuU3MKo-XMMUYeCKue CBOWCTBA

Bua

ArperatHoe cOCTOsIHME: MOPOLLOK
LiBeT: 4epHO-cepbi

3anax: 6e3 3anaxa

WUHbopmaums kacaTenbHO 6€30MacHOCTU  Knacc BapbIBOONACHOCTY MbnM 1
Puck B3pbiBa:

HwxHuM npeaen B3pbiBaeMoCTH: --

BepxHui npegen B3pbIBa€MOCTH: --

YnpyrocTtb napa: --

MnoTtHoCTL:! npum. 2,25 r/ cm®
MpoaomKUTeNbHOCTbL UCTEYEHUS: --
PacTtBopumocTb B Bofe: HepacTBOpPMMbIN

3HauveHue pH: --

TnaBHblit 0(uC KOMIAHUN: DunancupoBaHu Sparkasse Rhein-Nahe BLZ 560 501 80 Cuer 170 163 o Managg
T'ponbcxaiiv 04 & %
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MACIMNOPT BE3OIMNACHOCTHU
cornacHo noctaHoerneHuto (EC) n° 1907 / 2006
MopoLwkooBpasHbIi rpaduT TOHKOro Nomona
anga cmasku umnuHapa STANDERS

Touka/uHTepBan KANeHus: --
Touka BCnbIWKK
TemnepaTtypa BOCnnamMeHeHUs:

09. CTabunbHOCTL U KIMBHOCTL
HexenaTtenbHble ycnosus
Het

HexenatenbHble BellecTBa
Het

OnacHble NpoAyKTbl pa3noXeHus
Ecnu rpachmnt noaBepraeTcst BO3QENCTBMIO TeMMepaTtyp, npesbiwatowmx 450 °C,
unaet BblgeneHme CO nCoO:

0 Tokcukonoruyeckasa nidopmauvsa
B,El,blxaHl/Ie NblJIN MOXET NPUBECTU K TaKUM npo6nel\/|a|v| CO 300poBbeEM, KaK
nospexgeHue nerkux. MIHopmauma, nmetowlascs y npoMsBoanTens, He JaeT nosoga
NPOrHO3MpoBaTb OMAaCHOCTW APYroro poaa.

TOKCUKONOrn4yecknu KOHTpPOnb
HeT OOCTYMHbIX AaHHbIX ANS NpoaykTa.

Pe3ynbTaTbl UCNbITaHMA HA MecTax
HeT OOCTYMHbIX AaHHbIX.

MHcopmaumsa o KOMNoHeHTax
C (yrnepon)

1. xkonormyeckas nidopmauns
OKOTOKCUYHOCTbL
Het

MNoaBMXHOCTL
HeT 4OCTYNHbIX OaHHbIX.

CTOMKOCTb M pa3naraeMocTb

TnaBHblit 0(uC KOMIAHUN: DunancupoBaHu Sparkasse Rhein-Nahe BLZ 560 501 80 Cuer 170 163 o Managg
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"pachnT xumMmyeckn nHepTeH n Hebuopaanaraem

MoTeHumMan 6uoakkyMynsLmm
HeT [ocTynHbIX AaHHbIX.

PesynbTaT oueHkun PBT
HeT QOoCTYNHbIX AaHHbIX.

Opyrue BpeaHble BO3aeNCTBUSA
HEN3BeCcTHO

2 3amevaHus kacatenbHo yaaneHws OTXOO0B
BelwecTBO / noarotoBka
YaanaTtb 0TXo4bl B COOTBETCTBMM C OOLLENPUHATBEIMK NpaBuninaMmm, cobnogas
TpeboBaHMs MECTHbIX BlacTen
PekomeHaauus
OnpegenuTb TOYHbIN KO 0TX04a Mpu NOMOLLM KOMMaHWK1 Mo yTunnsaumm

Ko oTxoaa B cOOTBETCTBUM C NOCTaHOBIIEHMEM O Krnaccudumkaumm oTxogoB
AVV: 01 04 10 (nbineobpasHble © MNOpoWKoOOpasHble OTXOAbl MWHEparibHOro
NPOUCXOXAEHMSA, HE coaepXalume meTanna)

Homep EINECS: 231-955-3
Homep CAS: 7782-42-5

3arpsisHeHHas Tapa
MycTasn Tapa AOMKHA YHNUYTOXATbCS

OunwieHHan Tapa
OuunLleHHasa Tapa MOXET UCMoSb30BaTbCS BTOPUYHO

B  Mudopmauns kacatenbHO TRAHCNORTUROBKN
ABTOMOOUNBLHLIE NepeBo3kn ADR / RID
HeT knaccudukauum

Mopckue nepeBo3ku IMDG/GGVSee
HeT knaccudunkaumnm
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ABunanepeBo3ku
HeT knaccudmkaumm

U HopmaTtuBHasa UH Mauus

OueHKa 0e3onacHOCTM BellecTBa
Hukakon oueHkn 6esonacHocTy rpacuTa He ObINo Npon3BeLeHO

UpeHTudmkauma B cootBeTCTBUM € YKasaHusamu EC
HeT TpeboBaHuin no ngeHtudmkaumm

MpepnucaHua EC
HeTt

FocypapcTBeHHble npeanMcaHus
Knacc onacHoctv ansa Boabl H/A
TemnepaTtypa Bo3gyxa : He ykazaHo

NMocTtaHOBNEHUWe Ha criy4yamn KpynHbIX aBapum
He yka3aHo

MocTaHoBNEeHMe 0 cpeAcTBaxX NOXapOTyLIeHUs
HEe yKasaHo

OrpaHuyeHus AeATeNnbHOCTU
HeT

5  [pyras uHgopmauna

Takxe npumeHsieMble aupekTmebl EC

HOupektnea o npenapatax (1999/45 / EC) ¢ nonpaeskamu, NponmMcaHHLIMA B

NoCTaHOBNEHNN

(EC) n° 1907/2006

HupekTtnea o BewecTBax (67/548/CEE) c nonpaBkaMmn, NponMcaHHbIMU B OUPEKTUBE
2006/121/CE

MoctaHoBneHne REACH (CE) N° 1907/2006 (ucnpaBneHHas Bepcus ot 29.05.2007

ABI.L136)

PekomeHOyeMble npon3BoguTenieM orpaHM4eHust UCNoJNb30BaHUA
HeT
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MACIMNOPT BE3OINACHOCTHU
cornacHo nocraHosneHuto (EC) n° 1907 / 2006
MopowkoobpasHbIi rpadnUT TOHKOro NnomMona
ansa cmasku umnuugpa STANDERS

®Ppa3sbl pucka
Het

Pa3nuyHble 3ameyaHus
NcToynukm : http://www.baua.de
http://www.arbeitssicherheit.de
http://www.gischem.de

M3meHeHMA no cpaBHEHUIO € NpeablayLien Bepcuen
Apantaums B cootBeTcTBUM ¢ nocTtaHoBneHnem REACH (CE) N° 1907/2006

[aHHble yKaszaHus OCHOBbLIBAOTCH Ha AOCTYMHbIX B HacToslee BpemMs OaHHbIX, OHU He
SBMSAIOTCA rapaHTMel CBOWCTB MNpoAyKTa M He npeacraBnsitoT cobon odwuumanbHoe
[0roBopHoe 0643aTenbCTBO.
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FICHA DE SEGURIDAD
segun Reglamento (CE) N° 1907 / 2006 (REACH), Anexo Il
Lubricante de polvo de grafito STANDERS

01. Descripcién de la sustanciay razén social

Identificador del producto
- Nombre comercial
Lubricante de polvo de grafito STANDERS
- Numero CE
231-955-3
- Numero CAS
7782-42-5
Uso de la sustancia
Agente antifriccion y separador, aditivo conductivo de la electricidad

Fabricante / Suministrador Thielmann

Graphite GmbH & Co. KG Alzeyer Str.

36

D-55459 Grolsheim

Producido para ADEO-Services — 135, Rue Sadi Carnot — CS00001 — 59790
RONCHIN - Francia

Oficina para informacién técnica
Tecnologias de aplicacion (Teléfono +49 06727 / 93120)

Teléfono / Fax / Correo electréonico
+49 06727 / 93120 / +49 06727 / 931213 / mbp@thielmann-graphite.de

Teléfono de emergencias
+49 06131 / 19240 (Hospital universitario de Mainz)

02. Posible peligros

Clasificacion de la sustancia o de la mezcla

- Definicion del producto
Sustancia con un componente

- Clasificacion segin Reglamento (CE) N° 1272/2008 (CLP/GHS)
No clasificado

- Clasificacion segun Directiva 67/548/CCE (Directiva sustancias)
No clasificado

Para informacion detallada sobre efectos sobre la salud y sintomas, véase
apartado 11.
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FICHA DE SEGURIDAD
segun Reglamento (CE) N° 1907 / 2006 (REACH), Anexo Il
Lubricante de polvo de grafito STANDERS

Elementos de etiquetado
- Palabra clave
Sin palabra clave
- Advertencias sobre peligros
Se desconocen efectos o peligros especiales.

- Indicaciones de seguridad
Prevencion no aplicable
Reaccion no aplicable
Almacenamiento no aplicable
Desecho no aplicable

03. Composicion /Datos sobre los componentes

Caracterizacion quimica
Grafito (carbono)

Ingredientes peligrosos
Ninguno

Sustancias con valores limites prescritos por la UE
Ninguna

- Ndmero CE
231-955-3

- Ndmero CAS
7782-42-5

04, , , .

Indicaciones generales
Si se produce algun trastorno sobre la salud, consultar a un médico

Tras inspirarlo
Procurar suministrar aire fresco, si hay irritacion visitar a un médico

Tras contacto con la piel
Lavar con jabon

Tras contacto con los o0jos

Sede de la sociedad: socio con responsabilidad personal: Sparkasse Rhein-Nahe BLZ 560 501 80 Kto. 170 163 04
Grolsheim Becker-Pennrich Verwaltungsgesellschaft mbH BIC: MALADE51KRE Iban: DE13 5605 0180 0017 0163 04
[Tribunal municipal] Sede de la sociedad: Grolsheim

Amtsgericht Mainz A 22031 [Tribunal municipal] Amtsgericht Mainz B 40451



mailto:office@thielmann-graphite.de
http://www.thielmann-graphite.de/

THIELMANN GRAPHITE cmbHe co. k6

Grafitos de precisién

Teléfono: +49 06727 / 93120

Fax: +49 06727 / 931213

Correo electronico: office@thielmann-graphite.de
internet: www.thielmann-graphite.de

THIELMANN GRAPHITE GmbH & Co. KG Alzeyer Str. 36 55459 Grolsheim

FICHA DE SEGURIDAD
segun Reglamento (CE) N° 1907 / 2006 (REACH), Anexo Il
Lubricante de polvo de grafito STANDERS

5

Versién 8/13
20/01/2021
Pagina 3 de 10

Enjuagar los ojos durante varios minutos con agua, si hay irritacion visitar al médico
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FICHA DE SEGURIDAD
segun Reglamento (CE) N° 1907 / 2006 (REACH), Anexo Il
Lubricante de polvo de grafito STANDERS

Tras tragarlo
Beber unos cuantos vasos de agua

Indicaciones para el médico
Ninguna

05. Medidas parala prevencion de incendios

Medios de extincién apropiados
Polvo extintor, espuma, CO,, arena

Medios de extincién inapropiados
Ninguno

Peligros especiales por la propia sustancia, sus
productos de combustién o gases generados

Cuando el grafito esta expuesto a temperaturas superiores a los 450 °C se emite CO y CO;

Equipo de proteccién especial en la lucha contra incendios
Permanecer en la zona de peligro solo con aparato de respiracion autbnoma

Indicaciones adicionales
El producto es inflamable (incendio por combustion lenta), se incendia rapidamente y se
apaga rapido solo.

06. lid i se i - .

Medidas de precaucién personales
Ninguna

Medidas de proteccion del medio ambiente
No permitir que el producto acceda al sistema de canalizacion

Procedimiento de limpieza / recogida
Barrer o aspirar con la aspiradora y
después fregar para retirar.

Indicaciones adicionales
jCuidado! El grafito pone el suelo resbaladizo. El grafito es conductivo eléctrico.
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FICHA DE SEGURIDAD
segun Reglamento (CE) N° 1907 / 2006 (REACH), Anexo Il
Lubricante de polvo de grafito STANDERS

Por lo que la formacién de polvo puede provocar cortocircuitos eléctricos o fallos
de funcionamiento.

07. Manejo v almacenamiento

Indicaciones para un manejo seguro

Aspirar si se ha formado mucho polvo

Indicaciones para la proteccién contra incendios y de explosion

El producto es inflamable (incendio por combustion lenta), se incendia rapidamente y se

apaga rapido solo.

Indicaciones adicionales

Almacenamiento ilimitado

Indicaciones sobre las condiciones de almacenamiento

Mantener en seco, la temperatura de almacenamiento no es determinante

Requisitos para los lugares de almacenamiento y los recipientes

No almacenar al aire libre

Usos previstos
08.

Valores limites para la exposicién en el puesto de trabajo o valores limites

bioldgicos

Valores limites en el puesto de trabajo (AGW) Alemania

No se ha establecido ningun valor limite en el puesto de trabajo para esta sustancia, porque

hasta la fecha AGS no tiene conocimiento de otros efectos no especificados que los que

afectan al sistema del aparato respiratorio

Concentracion maxima en le puesto de trabajo Fraccion

respirable (A) 1,5mg/m?

Fraccion inhalable (E) 4mg/md

Qem"‘“""se%
o, 2,
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FICHA DE SEGURIDAD
segun Reglamento (CE) N° 1907 / 2006 (REACH), Anexo Il
Lubricante de polvo de grafito STANDERS

Valor limite de caracter indicativo de la Unién Europea para el puesto de
trabajo

No se ha establecido ningun valor limite en el puesto de trabajo para esta sustancia, porque
hasta la fecha AGS no tiene conocimiento de otros efectos no especificados que los que

afectan al sistema del aparato respiratorio

Concentracién maxima en el puesto de trabajo 3mg/m? o 6 mg/m? conforme a TRG S 900
(valores limites del aire del puesto de trabajo, limite aéreo — Reglas técnicas para
sustancias peligrosas)

Delimitacion y supervisién de la exposicion

Método analitico recomendado para la medicion en el puesto de trabajo: Ver escritos de la
oficina federal de prevencién laboral y medicina laboral (BAuA)

Gremios profesionales

Equipo de proteccién personal
El equipo de proteccion personal sera el que corresponda para el puesto de trabajo.

Proteccién respiratoria
Mascarilla contra el polvo, segun estandar FF PD1

Proteccion de las manos
Guantes de proteccién

Proteccion ocular
Gafas con proteccion lateral

Proteccién corporal
Si se utiliza conforme al uso previsto, no se requiere de proteccion corporal especial

Indicaciones sobre la higiene laboral
Antes de comenzar el trabajo, después de cada pausa aplicar y untar sobre la piel
productos que la protejan y rehidraten.

Medidas de proteccion del medio ambiente
Ver apartado 06 y 07. No requiere de medidas adicionales.
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FICHA DE SEGURIDAD
segun Reglamento (CE) N° 1907 / 2006 (REACH), Anexo Il
Lubricante de polvo de grafito STANDERS

09. [ risti fisi imi
Apariencia
Estado de agregacion: polvo
Color: negro gris
Olor: sin olor

Datos relevantes a efectos de seguridad

Peligro de explosion: El producto no tiene peligro de explosion.
Limite inferior de explosién: -- Limite

superior de explosion: - Presion del

vapor: -
Espesor: aprox. 2,25 g/ cm?
Tiempo de derrame: --

Solubilidad en agua: insoluble

Valor pH: --

Punto / rango de ebullicidon: -- Punto
de inflamacién: -
Temperatura de inflamacion: --

10 bil wvid

Condiciones a evitar
Ninguna

Sustancias a evitar
Ninguna

Productos de descompaosicién peligrosos
Cuando el grafito esta expuesto a temperaturas superiores a los 450 °C se emite CO y CO;

11. Datos toxicolégicos

El respirar polvo puede provocar trastornos de la salud y dafios pulmonares. Segun la
experiencia del fabricante, no cabe esperar otro tipo de peligro.

Ensayos toxicologicos
No se dispone de datos sobre el producto.
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FICHA DE SEGURIDAD
segun Reglamento (CE) N° 1907 / 2006 (REACH), Anexo Il
Lubricante de polvo de grafito STANDERS

Experiencias préacticas
No se dispone de datos

Datos sobre los componentes
C (carbono)

12. Datos relacionados con el medio ambiente
Ecotoxicidad
Ninguna
Mobilidad

No se dispone de datos

Persistencia y degradabilidad
El grafito es quimicamente inerte y no es degradable

Potencial de bioacumulacién
No se dispone de datos

Resultado del calculo de las caracteristicas PBZ
No se dispone de datos

Otros efectos dafinos
Desconocido

13. Indicacijones parael desecho

Sustancia/ Preparacion
Debera desecharse observando las disposiciones de las autoridades locales

Recomendacién
Acordar con la empresa de gestién de residuos la clave de residuo

Clave de residuo, segun disposicion sobre indice de residuos (AVV)
AVV: 01 04 10 (residuos que desprenden polvo y pulverizados procedentes
de la transformacion de recursos naturales que no contienen metal)

Embalaje sucio
Desechar los embalajes vaciados
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14. Indi iones relativ | tran [
Transporte terrestre ADR / RID
Sin clasificacion
Transporte maritimo IMDG/GGVSee
Sin clasificacion
Transporte aéreo
Sin clasificacion
15. Disposiciones legales
Valoracion de la seguridad quimica
No se ha realizado la valoracién de la seguridad para grafito
Clasificacion segun 67/548/CEE
No clasificado
Clasificacion seguin Reglamento (CE) N° 1272/2008 (CLP)
No clasificado
Normativa nacional
Nivel de riesgo para el agua: no peligroso para el agua
Indicaciones técnicas para la pureza del aire: sin referencia expresa
Reglamento sobre averias
Sin referencia expresa
Reglamento sobre sustancias extintoras
Sin referencia expresa
Limitaciones para el empleo
Ninguna
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FICHA DE SEGURIDAD
segun Reglamento (CE) N° 1907 / 2006 (REACH), Anexo Il
Lubricante de polvo de grafito STANDERS

Embalaje limpio
Los embalajes limpios se pueden llevar a reciclar
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FICHA DE SEGURIDAD
segun Reglamento (CE) N° 1907 / 2006 (REACH), Anexo Il
Lubricante de polvo de grafito STANDERS

16. Qftros datos

Directivas UE vigentes

Directiva (1999/45/CE) sobre preparados peligrosos, ultimo cambio por el
Reglamento (CE) N° 1907/2006

Directiva de sustancias peligrosas (67/548/CEE), Ultimo cambio por la Directiva
2006/121/EG Reglamento REACH (CE) N° 1907/2006 (version rectificada del
29.05.2007 ABI.L136)

Limitaciones de uso recomendadas por el fabricante
Ninguna

Advertencia de riesgo
Ninguna

Otras indicaciones

Fuentes: http://www.baua.de
http://www.arbeitssicherheit.de
http://www.gischem.de

Cambios con respecto a la Gltima version
Incorporacién del Reglamento (CE) 1272/2008

Los datos estan basados en nuestro conocimiento actual de la técnica, no significan una
garantia para las caracteristicas de los productos y no motivan una relacién contractual.
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SCHEDA DI DATI DI SICUREZZA
ai sensi dell'ordinanza (CE) n° 1907 / 2006
Grafite in polvere per lubrificazione del cilindro
STANDERS

01. Identificazione della sostanza e della societa
Nome commerciale
Grafite in polvere per lubrificazione del cilindro STANDERS

Uso della sostanza
Agente separatore e lubrificante, additivo conduttore elettrico

Fabbricante / fornitore

Thielmann Graphite GmbH & Co. KG fatto per ADEO-Services — 135, Rue Sadi Carnot — CS

00001 — 59790 RONCHIN - France

Indirizzo
Alzeyer Str. 36

Codice paese / codice postale / localita
D-55459 Grolsheim

Punto di contatto per le informazioni tecniche
Tecnica di applicazione (telefono +49 06727 / 93120)

Telefono / fax / e-mail
+49 06727 /1 93120/ +49 06727 / 931213/ _mbp@thielmann-graphite.de

Numero di telefono per le chiamate di emergenza :
+49 06131 / 19240 (clinica universitaria di Mayence)

02, ibili pericoli

Nessuno

03, - o ,

Caratterizzazione chimica
Grafite (carbonio)

Componenti pericolosi
Nessuno

Sostanze con valori limite CE imposti
Nessuna

N° EINECS : 231-955-3
N° CAS : 7782-42-5
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SCHEDA DI DATI DI SICUREZZA
ai sensi dell'ordinanza (CE) n° 1907 / 2006
Grafite in polvere per lubrificazione del cilindro
STANDERS

04. Primo soccorso
Disposizioni generali
In caso di comparsa di problemi di salute, consultare un medico

In caso d'inalazione
Arieggiare con aria fresca; in caso d'irritazioni consultare un medico

In caso di contatto con la pelle
Lavare con sapone

In caso di schizzi negli occhi
Sciacquare gli occhi con acqua per diversi minuti; in caso d'irritazione, consultare un
medico

In caso d’ingestione
Bere diversi bicchieri d’'acqua

Istruzioni per il medico
Nessuna

05. Misure antincendio

Mezzi di estinzione idonei
Polvere secca, schiuma, CO,, sabbia

Mezzi di estinzione non idonei
Nessuno

Pericoli specifici della sostanza stessa, dei suoi prodotti di combustione o dei
gas emessi

Se la grafite é esposta a temperature superiori a 450 °C, vengono emessi CO e
CO2

Specifici dispositivi di sicurezza antincendio
Permanenza nella zona pericolosa solo con un respiratore

Consigli aggiuntivi
Il prodotto & combustibile (fuoco latente), ma brucia brevemente e si spegne da

solo.
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SCHEDA DI DATI DI SICUREZZA
ai sensi dell'ordinanza (CE) n° 1907 / 2006
Grafite in polvere per lubrificazione del cilindro

STANDERS
06. Misure da prendere in caso di dispersione accidentale
Precauzioni individuali
Nessuna

Misure di tutela dell'ambiente
Non lasciare il prodotto defluire nelle condutture

Metodi di pulizia/recupero
Spazzare o0 aspirare con un aspiratore, quindi asciugare.

Consigli aggiuntivi
Attenzione! La grafite rende i pavimenti scivolosi. La grafite conduce l'elettricita. La
formazione di polveri pud provocare cortocircuiti elettrici e malfunzionamenti

07, inolazi hiviazi
Osservazioni per un uso sicuro
E necessario aspirare con l'aspiratore in caso di un forte sviluppo di polveri.

Osservazioni sulla protezione da incendi ed esplosioni
Il prodotto & combustibile (fuoco latente), ma brucia brevemente e si spegne da
solo.

Altre istruzioni
Puo essere immagazzinato per un tempo indefinito

Informazioni sulle condizioni di immagazzinamento
Immagazzinare in un luogo asciutto, temperatura d'immagazzinamento indifferente

Requisiti per i locali e i serbatoi di stoccaggio
Non immagazzinare all'aria aperta

Usi specifici
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SCHEDA DI DATI DI SICUREZZA
ai sensi dell'ordinanza (CE) n° 1907 / 2006
Grafite in polvere per lubrificazione del cilindro
STANDERS

Valori limite di esposizione sul posto di lavoro e / o indicatori biologici di
esposizione

Valori limite sul posto di lavoro in Germania
Non é stato definito nessun valore limite specifico della sostanza sul posto di lavoro
poiché I'AGS non & a conoscenza di effetti sul sistema respiratorio.

Concentrazione massima sul posto di lavoro
Frazione che raggiunge gli alveoli (A) 1,5 mg/ m?
Frazione inalabile (E) 4 mg/ m?

Valori limite indicativi sul posto di lavoro dell’Unione Europea

Non é stato definito nessun valore limite specifico della sostanza sul posto di lavoro
poiché I'AGS non é a conoscenza di effetti sul sistema respiratorio.

La concentrazione massima sul posto di lavoro é di 3 mg/m3 o di 6 mg/m3 conformemente
aTRG S

900 (valori limite nell'aria sul posto di lavoro, valori limite nell'aria - Regole

tecniche per i prodotti pericolosi)

Limite e controllo dell'esposizione
Metodo di analisi raccomandato per le misure sul posto di lavoro: Consultare la serie
di scritti dell'Ufficio federale per la protezione e la medicina del lavoro (BAuUA)

Dispositivo di protezione individuale
Il dispositivo di protezione individuale deve essere selezionato appositamente per
il posto di lavoro.

Q
0
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SCHEDA DI DATI DI SICUREZZA
ai sensi dell'ordinanza (CE) n° 1907 / 2006
Grafite in polvere per lubrificazione del cilindro
STANDERS

Protezione delle vie respiratorie
Maschera di protezione delle vie respiratorie conformemente alla norma FF PD1

Protezione delle mani
Guanti di protezione

Protezione degli occhi
Occhiali con protezione laterale

Protezione del corpo
In caso d'uso conforme all'uso previsto, non &€ necessaria nessuna protezione
speciale per il corpo

Indicazioni relative all'igiene sul lavoro
Applicare su pelle pulita una crema lipidizzante e lasciare penetrare prima dell'inizio
del lavoro e dopo ogni pausa.

Misure di tutela dell'ambiente
Vedi le rubriche 06 e 07. Non & necessaria nessun'altra misura aggiuntiva.

ieta fisico-chimicl

Aspetto

Stato aggregato: polvere
Colore :nero-grigio
Odore: inodore

Informazioni relative alla sicurezza Classe di esposizione a polveri 1
Rischio di esposizione:

Limite di esposizione inferiore: --

Limite di esposizione superiore: --

Pressione vapore: --

Densita: circa2,25g/cm?

Durata di deflusso: --

Solubilita nell'acqua: non solubile

Valore pH: --

Sede della societa: Grolsheim 04 Accomandatario: Sparkasse Rhein-Nahe BLZ 560 501 80 Compte 170 163 ' Munog%
G> €,

Tribuga[ees'd(g primo grado di Mayence A 22031 Becker-Pennrich Verwaltungsgesellschaft mbH Iban: DE13 5605 0180 BIC: MALADES1KRE
163 04

0017

Sede della societa: Grolsheim
Tribunale di primo grado di Mayence B 40451



mailto:office@thielmann-graphite.de
http://www.thielmann-graphite.de/

JHIELMANN GRAPHITE cmbHe& co. ke

Grafite di precisione

Telefono: +49 06727 / 93120 E‘

Fax:

E-mail: office@thielmann-graphite.de
Internet: www.thielmann-graphite.de |

+49 06727 / 931213

THIELMANN GRAPHITE GmbH & Co. KG Alzeyer Str. 36 55459 Grolsheim

09.

Sede della societa: Grolsheim 04 Accomandatario: Sparkasse Rhein-Nahe BLZ 560 501 80 Compte 170 163

‘Ol'élbugage di primo grado di Mayence A 22031 Becker-Pennrich Verwaltungsgesellschaft mbH Iban: DE13 5605 0180 BIC: MALADES1KRE
17

Versione 8/13
20 gennaio 2021
Pagina6di 9

SCHEDA DI DATI DI SICUREZZA
ai sensi dell'ordinanza (CE) n° 1907 / 2006
Grafite in polvere per lubrificazione del cilindro
STANDERS

Punto/intervallo di ebollizione: --
Punto d’infiammabilita
Temperatura di ignizione:

litaer iVite
Condizioni da evitare
Nessuna

Materiali da evitare
Nessuno

Prodotti di decomposizione pericolosi
Se la grafite é esposta a temperature superiori a 450 °C, vengono emessi CO e
CO:2

rormazioni tossicologicl

L'inalazione di polveri puo provocare problemi di salute come delle lesioni ai polmoni.
Le esperienze del fabbricante non lasciano presagire pericoli di altri tipi.

Controlli tossicologici
Nessun dato disponibile sul prodotto.

Inseghamenti appresi sul campo
Nessun dato disponibile.

Informazioni sui componenti
C (carbonio)

L . i
Ecotossicita
Nessuna

Mobilita
Nessun dato disponibile.

Persistenza e degradabilita

Mang,
W 99,'
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SCHEDA DI DATI DI SICUREZZA
ai sensi dell'ordinanza (CE) n° 1907 / 2006
Grafite in polvere per lubrificazione del cilindro
STANDERS

La grafite & chimicamente inerte e non biodegradabile

Potenziale di bioaccumulo
Nessun dato disponibile.

Risultato della determinazione delle proprieta PBT
Nessun dato disponibile.

Altri effetti nocivi
non conosciuti

D id ioni relati I i
Sostanza / preparazione
Smaltire secondo le regole dell'arte rispettando le direttive delle autorita locali
Raccomandazioni
Determinare il codice rifiuto preciso con la societa di smaltimento

Codice rifiuto secondo I'ordinanza sulla classificazione dei rifiuti
AVV: 01 04 10 (rifiuti polverosi e pulverulenti provenienti dal trattamento di risorse minerali
prive di metallo)

N° EINECS: 231-955-3
N° CAS: 7782-42-5

Imballaggi contaminati
| bidoni vuoti devono essere smaltiti

Imballaggi puliti
Gli imballaggi puliti possono essere riciclati

B ioni relati |
Trasporto stradale ADR/ RID
Nessuna classifica

Trasporto marittimo IMDG/GGVSee
Nessuna classifica

Sede della societa: Grolsheim 04 Accomandatario: Sparkasse Rhein-Nahe BLZ 560 501 80 Compte 170 163
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SCHEDA DI DATI DI SICUREZZA
ai sensi dell'ordinanza (CE) n° 1907 / 2006
Grafite in polvere per lubrificazione del cilindro
STANDERS

Trasporto aereo
Nessuna classifica

u

Informazioni regolamentari
Valutazione della sicurezza della sostanza
Non é stata realizzata nessuna valutazione della sicurezza per la grafite

Identificazione secondo la direttiva CE
Nessun obbligo d'identificazione

Prescrizioni UE
Nessuna

Prescrizioni nazionali
Classe di pericolosita per I'acqua n.a.
Aria TA: non indicato nominalmente

Ordinanza sugli incidenti gravi
non indicato nominalmente

Ordinanza sui mezzi di estinzione
non indicato nominalmente

Restrizioni di attivita
Nessuna

Direttive CE applicabili

Direttiva sulle preparazioni (1999/45/CE), emendata dall'ordinanza

(CE) n° 1907/2006

Direttiva sulle sostanze (67/548/CEE), emendata dalla direttiva 2006/121/CE
Ordinanza REACH (CE) N° 1907/2006 (versione corretta del 29.05.2007
ABI.L136)

Restrizioni d'uso raccomandate dal fabbricante
Nessuna
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SCHEDA DI DATI DI SICUREZZA
ai sensi dell'ordinanza (CE) n° 1907 / 2006
Grafite in polvere per lubrificazione del cilindro
STANDERS

Frasi R
Nessuna

Osservazioni varie

Fonti: http://www.baua.de
http://www.arbeitssicherheit.de
http://www.gischem.de

Modifiche rispetto alla versione precedente
Adeguamento secondo I'ordinanza REACH (CE) N° 1907/2006

Le presenti indicazioni si fondano sull'attuale stato delle nostre conoscenze, non
rappresentano una garanzia sulle proprieta del prodotto e non costituiscono un impegno
contrattuale legale.

Sede della societa: Grolsheim 04 Accomandatario: Sparkasse Rhein-Nahe BLZ 560 501 80 Compte 170 163 ' Munag%
S,

Q

il
8
i~

‘Ol'éibugageadé primo grado di Mayence A 22031 Becker-Pennrich Verwaltungsgesellschaft mbH Iban: DE13 5605 0180 BIC: MALADES1KRE
17 01 4

Sede della societa: Grolsheim
Tribunale di primo grado di Mayence B 40451
/"O o
9001:2%


mailto:office@thielmann-graphite.de
http://www.thielmann-graphite.de/
http://www.baua.de/
http://www.arbeitssicherheit.de/
http://www.gischem.de/

THIELMANN GRAPHITE cmbH & co. kG

Grafite de precisao

Tel(?fone: +49 06727 / 93120 E‘
Fax: +49 06727 / 931213

Email: office@thielmann-graphite.de
Internet: Www.thielmann-graphite.de |

THIELMANN GRAPHITE GmbH & Co. KG Alzeyer Str. 36 55459 Grolsheim

Versao 8/13
20 de janeiro de 2021
Paginalde9

FICHA DE DADOS DE SEGURANCA
de acordo com o despacho (CE) n° 1907 / 2006
Grafite em p6 para lubrificacéo dos cilindros
STANDERS

01. |dentificacdo da substancia e da sociedade
N&o comercial
Grafite em p6 para lubrificacéo dos cilindros STANDERS

Utilizagcéo da substéancia
Agente separador e lubrificante, aditivo condutor elétrico

Fabricante / fornecedor
Thielmann Graphite GmbH & Co. KG Feito para ADEO-Services — 135, Rue Sadi Carnot — CS
00001 — 59790 RONCHIN — France

Morada
Alzeyer Str. 36

Caodigo do pais / cddigo postal / localidade
D-55459 Grolsheim

Ponto de contacto para as informacdes técnicas
Técnica de aplicacao (telefone (+49)06727 / 93120)

Telefone / fax / email
+49 06727 /1 93120/ +49 06727 / 931213/ _mbp@thielmann-graphite.de

Numero de telefone de chamada de emergéncia :
+49 06131 / 19240 (clinica universitaria de Mayence)

02. Eventuais perigos

Nenhum

03. Composicdo /Informacdes sobre os componentes

Caracterizagdo quimica
Grafite (carbono)

Componentes perigosos
Nenhum

Substancias com valores limites CE impostos
Nenhuma

N° EINECS : 231-955-3
N° CAS : 7782-42-5
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STANDERS

04. Primeiros socorros
Instrucdes gerais
Em caso de problemas de saude, consulte um médico

Em caso de inalagéo
Arejar com ar fresco; em caso de irritagdes, consulte um médico

Em caso de contacto com a pele
Lavar com sabdao

Em caso de projecao nos olhos

Lavar os olhos durante varios minutos com agua; em caso de irritacdo, consulte um
médico

Em caso de ingestéo

Beber varios copos de agua

Instrugdes para o médico
Nenhuma

05. lidas d | incéndi

Meios de extincdo apropriados
P6 seco, espuma, CO,, areia

Meios de extincao inapropriados
Nenhum

Colocagéo em perigo pela substancia em si, pelos seus produtos de
combustdo ou pelos gases emitidos

Se o grafite for submetido a temperaturas superiores de 450 °C, serdo emitidos CO
e CO:

Equipamento de protegéo particular para o combate a incéndios
Permanéncia na zona perigosa com apenas um aparelho respiratério

Conselhos adicionais
O produto é combustivel (combustado lenta), mas queima ligeiramente e apaga-se
sozinho.
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Precaugdes individuais
Nenhuma

Medidas de protecdo ambiental
N&o derramar o produto nas canaliza¢des

Métodos de limpeza/recuperacéao
Varrer ou aspirar com a ajuda de um aspirador e, a seguir, limpar.

Conselhos adicionais

Atencao! O grafite torna os pisos escorregadios. O grafite conduz a eletricidade. A
formacédo de p6 pode, por conseguinte, resultar em curtos-circuitos elétricos e
avarias.

07. Manipulacdo e armazenagem
Observacgfes para uma utilizagdo com total seguranca
Uma aspiracdo € necessaria em caso de aparecimento de poeira.

Observacgfes sobre a protecdo contra os incéndios e as explosfes
O produto é combustivel (combustao lenta), mas queima ligeiramente e apaga-se
sozinho.

Outras instrucdes
Pode ser armazenado indefinidamente

Informacgbes sobre as condigdes de armazenamento
Armazenar num local seco, a uma temperatura de armazenagem indiferente

Exigéncias em relagcdo aos locais e reservatorios de armazenamento
N&o armazenar ao ar livre

UtilizacBes particulares
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8.Limitacdo e controlo da exposicdo / equipamento de protecdo

individual

Valores limites de exposicdo para o posto de trabalho e/ou os indicadores
biolégicos de exposicédo

Valores limites para o posto de trabalho na Alemanha
Nenhum valor limite especifico relativo a substancia no posto de trabalho foi definido,
uma vez que a AGS ndo teve conhecimento até hoje dos efeitos sobre o sistema
respiratorio.

Concentracdo maxima no posto de trabalho
Fracdo que alcanca as cavidades (A) 1,5 mg/ m®
Fracdo inalavel (E) 4 mg / m®

Valores limites indicativos relativos ao posto de trabalho da Unido Europeia

Nenhum valor limite especifico relativo a substancia no posto de trabalho foi definido,
uma vez que a AGS nao teve conhecimento até hoje dos efeitos sobre o sistema
respiratorio.

A concentracdo maxima relativa ao posto de trabalho é de 3 mg/m3 ou 6 mg/m? de acordo
comaTRG S

900 (valores limites no ar relativos ao posto de trabalho, valores limites no ar - Regras

técnicas para os produtos perigosos)

Limitac&o e controlo da exposic¢éo
Método de andlise recomendado para as medidas relativas ao posto de trabalho: Ver
a série de escritos do Instituto Federal de Seguranca e Saude Ocupacional (BAuA)

Equipamento de protecgéo individual
O equipamento de protec¢do individual deve ser selecionado, de forma especifica,
para o posto de trabalho.
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Protecédo respiratéria
Mascara de protecao respiratoria em conformidade com a norma FF PD1

Protecdo das méaos
Luvas de protecéo

Protecédo dos olhos
Oculos com proteco lateral

Protecéo corporal
Em caso de utilizacdo de acordo com o fim previsto, nenhuma prote¢éo corporal
especial é requerida

Indicacdes relativas a higiene no trabalho

Aplicar sobre a pele limpa um creme hidratante e fazer com que penetre antes do
inicio do trabalho e ap6s cada pausa.

Medidas de protecdo ambiental
Ver as rubricas 06 e 07. Nenhuma outra medida adicional é requerida.

08. iedades fisico-guimi

Aspeto

Estado agregado: pé
Cor: preto-cinza
Cheiro: inodoro

Informacgdes relativas a segurancga Classe de explosdo de p6 1
Risco de exploséo:

Limite de exploséo inferior: --

Limite de exploséo superior: --

Presséao de vapor: --

Densidade: aprox. 2,25 g/ cm?
Duracgao do fluxo: --
Solubilidade na 4gua: néo soluvel
Valor de pH: --
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Ponto/temperatura de ebuli¢do : --
Ponto de inflamacé&o
Temperatura de inflamacgéo :

09.E ili reativi
Condicbes a evitar
Nenhuma

Matérias a evitar
Nenhuma

Produtos de decomposi¢cdo perigosos
Se o grafite for submetido a temperaturas superiores a 450 °C, serdo emitidos CO
e CO:2

0 : n icolbai
A inalacdo do pé pode resultar em problemas de saude, tais como lesdes nos
pulmdes. As experiéncias do fabricante ndo deixam antever perigos de outros tipos.

Controlos toxicolégicos
Nenhum dado disponivel acerca do produto.

Feedbacks de experiéncias no terreno
Nenhum dado disponivel.

Informacgbes sobre os componentes
C (carbono)

1 . , .
Ecotoxicidade
Nenhuma

Mobilidade
Nenhum dado disponivel.

Persisténcia e degrabilidade

0
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O grafite € quimicamente inerte e nao biodegradavel

Potencial de bioacumulagéo
Nenhum dado disponivel.

Resultado da determinacéo das propriedades PBT
Nenhum dado disponivel.

Outros efeitos nocivos
desconhecidos

D id n lati \ elimi ~
Substancia / preparacéao
Eliminar de acordo com as regras da arte, respeitando as diretivas das
autoridades locais
Recomendacao
Determinar o cédigo de residuo preciso com a sociedade eliminadora

Cdédigo de residuo de acordo com o despacho sobre a classificacdo dos residuos

AVV: 01 04 10 (residuos poeirentos e pulverulentos provevientes do tratamento de recursos

minerais, que ndo contém metal)

N° EINECS: 231-955-3
N° CAS: 7782-42-5

Embalagens contaminadas
Os recipientes vazios devem ser eliminados

Embalagens limpas
As embalagens limpas devem ser recicladas

B Informacdes relativas ao transporte
Transporte rodoviario ADR/ RID
Nenhuma classificagéo

Transporte maritimo IMDG/GGVSee
Nenhuma classificagéo
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Transporte aéreo
Nenhuma classificacdo

u

Informacd@es requlamentares
Avaliacdo da seguranca da substancia
Nao foi realizada qualquer avaliacdo de seguranca para o grafite

Identificacdo segundo a diretiva CE
Nenhuma obrigacao de identificacéo

Prescri¢cbes UE
Nenhuma

Prescri¢cBes nacionais
Classe de perigosidade para a agua n.a.
Ar TA: ndo indicado expressamente

Regulamento sobre os acidentes graves
nao indicado expressamente

Regulamento sobre os meios de extingao
nao indicado expressamente

Restricdes de atividade
Nenhuma

Qutras informacdes
Diretivas CE que se aplicam igualmente
Diretiva sobre as preparagfes (1999/45/CE), alterada pelo regulamento
(CE) n° 1907/2006
Diretiva sobre as substancias (67/548/CEE), alterada pela diretiva 2006/121/CE
Regulamento REACH (CE) N° 1907/2006 (versao alterada de 29.05.2007
ABI.L136)

Restri¢cfes de utilizacdo recomendadas pelo fabricante
Nenhuma
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Frases R
Nenhuma

Observacbes diversas
Fontes : http://www.baua.de
http://www.arbeitssicherheit.de
http://www.gischem.de

Alterac6es em relacdo a versao anterior
Adaptacdo segundo o regulamento REACH (CE) N° 1907/2006

As indicacbes baseiam-se no estado dos nossos conhecimentos atuais, ndo representam
nenhuma garantiam sobre as propriedades do produto e ndo constituem um compromisso

contratual legal.
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KARTA CHARAKTERYSTYKI
wg rozporzadzenia (WE) nr 1907 / 2006 (REACH), zatgcznik Il
Grafit w proszku do smarowania wktadek STANDERS

01. Nazwasubstancjii nazwafirmy

Identyfikator produktu
- Nazwahandlowa
Grafit w proszku do smarowania wktadek STANDERS

- Numer WE

231-955-3
- Numer CAS

7782-42-5
Zastosowanie substancji
Srodek $lizgowy i adhezyjny, dodatek o wtasciwosciach przewodzacych prad elektryczny
Producent / dostawca
ThielmannGraphite GmbH& Co.KG
Alzeyer Str. 36
D-55459 Grolsheim
Wyprodukowany dla ADEO Services — 135, Rue Sadi Carnot — CS00001 — 59790
RONCHIN - Francja
Jednostka do kontaktéw w zakresie zagadnien technicznych
Dziat techniki stosowanej (Telefon +49 06727 / 93120)
Telefon / telefaks / e-mail
+49 06727 /1 93120/ +49 06727 / 931213 / mbp@thielmann-graphite.de
Informacje w sytuacji awaryjnej
+49 06131 / 19240 (Klinika Uniwersytecka Mainz)

02. Mozliwe zagrozenia

Klasyfikacja substancji lub mieszaniny
- Okreslenie produktu
Substancja jednosktadnikowa
- Klasyfikacja zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1272/2008 (CLP/GHS)
Nie sklasyfikowano
- Klasyfikacja zgodnie z dyrektywa 67/548/EWG (dyrektywa w sprawie klasyfikacji
niebezpiecznych substancji)
Nie sklasyfikowano

Patrzrozdziat11-szczegotowe informacje dotyczgce oddziatywania nazdrowieiobjawow.
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Elementy oznakowania
- Hastoostrzegawcze
Brak hasta ostrzegawczego
- Informacje o zagrozeniach
Nie sg znane szczegodlne przyktady oddziatywania na zdrowie lub zagrozenia.
- Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Dziatania Nie dotyczy
prewencyjne

Reakcja Nie dotyczy
Sktadowanie Nie dotyczy
Utylizacja Nie dotyczy

03. Skiad/informacje dotyczace sktadnikéw

Charakterystyka chemiczna
Grafit (wegiel)

Sktadniki niebezpieczne
Brak

Substancje o zdefiniowanych parametrach dopuszczalnych WE
Brak

- Numer WE
231-955-3
- Numer CAS
7782-42-5

04. Srodki pierwszejpomocy

Ogolne wskazowki
W przypadku dolegliwosci zdrowotnych wezwac lekarza

Po wdychaniu
Zadbacodostepswiezegopowietrza; wprzypadkupodraznienskonsultowaésiezlekarzem
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Po kontakcie ze skorg
Zmy¢ wodg z mydtem

Po kontakcie z oczami

Réwniez sptukiwacprzezkilka minutwodg; w przypadku podraznien skonsultowac sie z lekarzem
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KARTA CHARAKTERYSTYKI
wg rozporzadzenia (WE) nr 1907 / 2006 (REACH), zatgcznik Il
Grafit w proszku do smarowania wktadek STANDERS

Po potknieciu
Wypi¢ kilka szklanek wody

Wskazowki dla lekarza
Brak

z

Srodki zwalczaniapozaru

Odpowiednie srodki gasnicze
Proszek gasniczy, piana, CO,, piasek

Nieodpowiednie srodki gasnicze
Brak

Szczegoblne zagrozenia spowodowane samg substancja, produktami jej spalania lub powstajagcymi
gazami
Gdy grafitjestnarazany nadziatanie temperatury w zakresie powyzej450 °C, powstajg COiCO;

Szczegolne srodki ochrony przy gaszeniu pozaréw
Przebywanie w strefie zagrozenia jedynie z aparatem oddechowym

Wskazéwki dodatkowe
Produktjestsubstancijg palng (pozartlgcy sie), jednak zapala sie na krotk, po czym szybko gasnie
samoczynnie.

Postepowanie w razie nieumysinego uwolnienia

Srodki ochrony dotyczace oséb
Brak

Srodki ochrony $rodowiska
Nie pozwoli¢ na przedostanie sie produktu do kanalizaciji

Sposb6bpostepowaniawramachczyszczenia/zbierania

Usuwac poprzez zamiatanie lub odkurzanie przy uzyciu odkurzacza. Po odkurzaniu przetrze¢ powierzchnie.
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Wskazowki dodatkowe

Ostroznie! Grafit powoduje, ze podtoze staje sie Sliskie. Grafit jest materiatem przewodzgcym prad.
Zapyleniemoze zatemsieprzyczyniaédozwarcelektrycznych lubdo zaktdceniadziatania
urzadzen.

07. Stosowanie iprzechowywanie

Wskazowki dotyczace bezpiecznego postepowania
W przypadku duzego zapylenia konieczne jest odkurzanie

Wskazdwki dotyczace ochrony przed pozarem/wybuchem
Produktjestsubstancijg palng (pozartlgcy sie), jednak zapala sie na krotk, po czym szybko gasnie
samoczynnie.

Pozostate wskazowki
Nieograniczona mozliwos¢ sktadowania produktu

Informacje na temat warunkéw przechowywania
Sktadowa¢ w suchych warunkach, temperatura sktadowania nie ma istotnego znaczenia

Wymagania dotyczgce pomieszczen przechowywania i pojemnikéw
Nie sktadowac na wolnym powietrzu

Okreslone zastosowania
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08. Ograniczeniaikontrolaekspozycji/$srodkiochronyindywidualnej

Wartoscigraniczne dotyczace narazeniaw miejscu pracy i/lub biologicznewartoscigraniczne

Parametry graniczne dla stanowiska pracy obowigzujace w Niemczech

Nie ustanowiono wartosci granicznej dla stanowiska pracy w odniesieniu do substanciji, poniewaz
AGS (Ausschusses fiir Gefahrstoffe, Komisja ds. substancji niebezpiecznych) dotad nie pozyskata szerszych
informacji natemat standardowego oddziatywania naorgany oddechowe

Maksymalne stezenie na stanowisku pracy
Frakcjarespirabilna (A) 1,5mg/m?3
Frakcjawdychana (E) 4mg/m?

Referencyjne wartosci graniczne dla stanowisk pracy obowigzujace w Unii Europejskiej

Nie ustanowiono wartosci granicznej dla stanowiska pracy w odniesieniu do substancji, poniewaz
AGS (Ausschusses fur Gefahrstoffe, Komisja ds. substanciji niebezpiecznych) dotad nie pozyskata szerszych
informacji natemat standardowego oddziatywania naorgany oddechowe

Maksymalne stezenie na stanowisku pracy 3mg/m3wzgl. 6 mg/m3wg TRG S 900 (wartosci
granicznewpowietrzunastanowisku pracy, wartoscigranicznewpowietrzu-przepisy
techniczne dla substanciji niebezpiecznych)

Ograniczenia i kontrola ekspozycji
Zalecanemetodyanalizydlapomiaréwna stanowisku pracy: Patrzdokumentacja Federalnego Instytutu
Bezpieczenstwai Medycyny Pracy (BAUA), Zrzeszen Zawodowych

Srodki ochrony indywidualnej
Srodkiochronyindywidualnejnalezy dobieraézgodnie zwarunkamipanujgcymina stanowisku pracy.

Srodki ochrony drég oddechowych
Maska przeciwpytowa zgodna ze standardem FF PD1

Srodki ochrony rak
Rekawice ochronne

Srodki ochrony oczu
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Okulary ochronne z ostonami bocznymi

Srodki ochrony ciata

W przypadku stosowania zgodnego z przeznaczeniem nie sg wymagane specjalne srodki

ochrony ciata

Dane dotyczace higieny pracy

Przedrozpoczeciempracipokazdejprzerwie nasuchg skére nalezy nanosi¢iwcieraéwnig

nattuszczajgce preparaty ochronne

Srodki ochrony $rodowiska

Patrz sekcja 06 i 07: Srodki wykraczajgce poza podane dziatania nie sg konieczne.

Wiasciwosci fizyczne ichemiczne

Wyglad

Stan skupienia: Proszek
Kolor: czarno-szary
Zapach: bezzapachowy

Dane istotne z punktu widzenia bezpieczenstwa
Zagrozeniewybuchowe: Produkt nie jestwybuchowy
Dolna granica wybuchowosci: -

Gorna granica wybuchowosci: -

Preznosépar:

Gestos¢: ok.2,25g/cm3
Czas wyplywu:

Rozpuszczalnos¢ w wodzie: nierozpuszczalny
PoziompH:
Temperatura/zakrestemperaturywrzenia:
Temperaturazaptonu:
Temperaturasamozaptonu:

rejonowy Mainz A 22031 Becker-Pennrich Verwaltungsgesellschaft mbH MALADES51 KRE
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10. Stabilnos¢ ireaktywnosé

11.

12.

Siedziba spotki: Grolsheim Sad Osobiscie odpowiedzialny wspolnik: Sparkasse Rhein-Nahe BIC:

Warunki, ktérych nalezy unikaé
Brak

Substancje, ktérych nalezy unikaé
Brak

Niebezpieczne produkty rozktadu

Gdy grafitjestnarazany nadziatanie temperatury w zakresie powyzej450 °C, powstajg COiCO;

Dane toksykologiczne

Wdychanie pytu moze prowadzi¢ do powiktan zdrowotnych, takich jak uszkodzenia ptuc. Wedtug

doswiadczenh producentanie nalezy sie spodziewacinnych zagrozen.

Testy toksykologiczne
Brak dostepnych danych na temat produktu.

Doswiadczenia praktyczne
Brak danych

Informacje o sktadnikach
C (wegiel)

Dane srodowiskowe

Ekotoksycznos¢
Brak

Mobilnosé
Brak danych

rejonowy Mainz A 22031 Becker-Pennrich Verwaltungsgesellschaft mbH MALADES51 KRE

Siedziba spotki: Grolsheim
Sadrejonowy Mainz B 40451

Kod banku 560 501 80, numer konta
170163 04

IBAN: DE1356050180001 7016304
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Trwatos¢ i zdolnosé¢ do rozktadu
Grafit jest materiatem obojetnym chemicznie i nie ulega rozktadowi

Potencjat bioakumulacji
Brak danych

Wynik badania wtasciwosci PBZ
Brak danych

Inne szkodliwe skutki dziatania
Nieznane

13. Wskazowki dotyczace utylizacii

Substancja/ mieszanina
Usuwacwewtasciwy sposob przy uwzglednieniulokalnychprzepiséwwydanychprzez
miejscowe organy

Zalecenie
Dokfadny kod odpadu nalezy skonsultowa¢ z podmiotem przeprowadzajgcym utylizacje

Kod odpadu zgodnie z rozporzadzeniem o katalogu odpadow (AVV)
AVV: 010410 (odpady w postacipytu i proszku pochodzace z
dalszejobrdbkisurowcéwniezawierajgcychmetali)

Zanieczyszczone opakowanie
Nalezy utylizowa¢ catkowicie opréznione pojemniki

Oczyszczone opakowanie
Oczyszczone opakowanie mozna przekaza¢ do ponownego wykorzystania
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Dane dotyczacetransportu

Transport ladowy ADR / RID
Brak klasyfikaciji

Transport morski IMDG/GGVSee
Brak klasyfikaciji

Transport lotniczy
Brak klasyfikaciji

Przepisy prawne

Ocena bezpieczenstwa substanc;ji
Nie przeprowadzono analiz bezpieczenstwa dla grafitu

Klasyfikacja zgodnie z 67/548/EWG

Nie sklasyfikowano

Klasyfikacja zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1272/2008 (CLP)
Nie sklasyfikowano

Przepisy krajowe
Klasazagrozeniadlawody Nie zagraza srodowisku wodnemu
TA-Luft (Instrukcja Techniczna w Nie wymieniono z nazwy
zakresie utrzymania czystosci
powietrza):

Rozporzadzenie dotyczace awarii
Nie wymieniono z nazwy

Rozporzadzenie dotyczace srodkow gasniczych
Nie wymieniono z nazwy

Wskazowki dotyczgce ograniczenia zatrudnienia
Brak
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16. Pozostate informacje

Powigzane dyrektywy WE

Dyrektywadotyczgcaklasyfikacji, pakowaniaietykietowaniapreparatowniebezpiecznych
(1999/45/WE), ostatnio zmieniona przez rozporzgdzenie (WE) nr 1907/2006

Dyrektywa w sprawie klasyfikacji niebezpiecznych substancji chemicznych (67/548/EWG), zmieniona
ostatnio przez dyrektywe 2006/121/WE

Rozporzgdzenie REACH (WE) nr1907/2006 (wydanie poprawione zdnia29.05.2007 ABI.L136)

Ograniczenie zastosowania zalecane przez producenta
Brak

Zwroty R
Brak

Pozostate wskazowki
Zrodta: http://www.baua.de
http://www.arbeitssicherheit.de
http://www.gischem.de

Zmiany w poréwnaniu z poprzednig wersjg dokumentu
Nowe wydanie rozporzadzenia CPL (WE) 1272/2008

Informacije te opierajg sie naobecnym stanie naszejwiedzy i nie stanowig gwarancji wlasciwosci produktu
i nie sg podstawg prawnych stosunkéw umownych.

Siedziba spotki: Grolsheim Sad Osobiscie odpowiedzialny wspdinik: Sparkasse Rhein-Nahe BIC:
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0l1. TauTtomoinon TNG ougiag KAl TNG ETAIPEIAG

Eptropiké 6voua
Graphit HK 811

XpAon Tng ouoiag
AlaxwploTIKGG Kal AITTavTIKOG TTApAyovTag, NAEKTPIKG aywyIuo TTPOCOETO

KataokeuaoTAg / TTPon0guTAG
Thielmann Graphite GmbH & Co. KG @Tmiayuévo yia ADEO-Services — 135, Rue Sadi Carnot —
CS 00001 — 59790 RONCHIN - France

Aig0Buvon
Alzeyer Str. 36

Kwdik6g xwpag / Taxudpouikog Kwdikag / TroAn
D-55459 Grolsheim

ZTOIXEIO ETTIKOIVWVIOG VIO TEXVIKEG TTANPOPOPIES
Texvikn epappoyng (TnAépwvo +49 06727 / 93120)

TnAépwvo / fax / e-mail
+49 06727 / 93120/ +49 06727 / 931213 /| _mbp@thielmann-graphite.de

Ap18u6Gg TNAEPWVOU EKTAKTNG AVAYKNG :
+49 06131 / 19240 (TravemoTnuiokh KAIVIKH) TNG Mayence)

02. IiBavoi Kivduvol

Agv utT@pyouv

03. Zuvleon / NAnpo@opieg OXETIKG PUE TA CUCTATIKA

XNUIKOG XapaAKTNPIOUOG
pagitng (dvbpakag)

Emikivduva cuoTaTIKd
Agv utTdpyouv

Ouocieg pe emiBaAAopeveg oplakég TIpéG EK

Kauia
N° EINECS : 231-955-3
N° CAS: 7782-42-5
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04. [MNowreg BonBeisg
Fevikég odnyieg
2€ TTEPITITWON ENPAVIONG TTPORANUATWY UyEiag, CUPNBOUAEUTEITE yIaTPO

2& TEPITTTWON E1I0TTVONG
AepioTe pe KaBapO aépa. € TTEPITITWON EPEBICUWY CUPPBOUAEUTEITE YIOTPO

& TEPITTTWON ETTAPNG JE TO dépua
MAUveTE ye oartrouvi

€ TEPITTTWON ETTAPNAG ME TA HATIA
ZETTAUVETE TA PATIO JE VEPO VIO OPKETA WPEA. Z€ TTEPITITWOTN £PEOICUOU CUUBOUAEUTEITE
ylatpd

Ze mEPITTTWON KATATTOONG
Migite TTOANG TTOTRAPIO VEPO

Odnyieg yia Tov yiatpo
Kapia

05. MéTpa via TNV KOTATTOAéUNON TTUPKAVIAG
KatdaAAnAa péoa rupocBeong
=npn okovn, appadg, CO,, aupog

AkatdAAnAa péoa Trupéofeong
Agv uttdpyouv

I81aiTEPOG KivOUVOG TTOU TTPOKAAELiTAI ATTd TNV id10 TV OUCid, TA TIPOIGVTA
Kauong TG A TWV agPiwv TTou EKAUOVTAI

Edv o ypagitng uttoBaAAeTal o€ Bepuokpaaieg dvw Twv 450 °C, ekAuovtal CO Kal
CO2

E181k6¢ £0TTAICHOG TTPOOTACIAG KATA TNG TTUPKAYIAG
Mapapovr oTnv £TTIKiVOUVN uvn JOVO PE XPrON OVATIVEUOTIKI G CUOKEUNG

ZUPTTANPWHATIKEG CUCTAOEIG
To poidv gival eU@AekTo (UTTOBOCKOUCQ TTUPKAYIA), OAAG KaiyETAI YPHyOPQ KAl
oBrvel yévo Tou.

0

Q,
$5

"Edpa etanpeiog: Grolsheim 04 EtepoppoOpm Sparkasse Rhein-Nahe BLZ 560 501 80 Aoyapracpdg 170
" o $
TIpotodikeio g Mayence A 22031 Becker-Pennrich Verwaltungsgesellschaft mbH Iban : DE13 5605 0180 0017 0163 04 BIC: 4

‘Edpa. etaupeiog: Grolsheim
Tpwtodikeio tng Mayence B 40451 @
& W,



mailto:office@thielmann-graphite.de
http://www.thielmann-graphite.de/

THIELMANN GRAPHITE cmbH e co. ke

Fpagitng akpifeiag

Tn?»_étpwvoz 06727 /93120 5‘
Fax: . 06727/931213

E-mail : office@thielmann-graphite.de
Internet : www.thielmann-graphite.de |

THIELMANN GRAPHITE GmbH & Co. KG Alzeyer Str. 36 55459 Grolsheim

‘Ekdoon 8/13
20 lavouapiou 2021
2eAida 3 amo 9

AEATIO AEAOMENQN AZOAAEIAX
oupewva pe Tov Kavoviouo (EK) apibu. 1907 /
2006 Graphit HK 811

06. Métpa TTou TTRéTTEl va An@BoUv o TTERIMTWON TUXdiag S1a0TToRdAS
AToMIKEG TTPOQUAGEEIG
Agv uttdpyouv

Métpa yia TV TpooTacia Tou TrEpIBAAAOVTOG
Mnv pixveTe TO TTPOIGV OTOUG CWANVES ATTOXETEUONG

Mé£Bodo1 kabapiopou / avdkTnong
2KOUTTIOTE JE OKOUTTA XEIPOG ] NAEKTPIKN KAl OTN CUVEXEIQ OTEYVWOTE.

ZUPTTANPWHATIKEG CUCTAOEIG
Mpoooxn! O ypawitng kavel To dATTed0 oAIoBNPEd. O ypaitng cival aywyog nAekTpiopou. H
dnuIoupyia oKOVNG KTTOPEI VA TTPOKAAECEI BPAXUKUKAWUATA KAl DUTAEITOUPYIEG.

07. Xpnon kai arofnkeuon
2UoTdoEIg YIa ao@aAn XpRon
Mpétrel va kaBapidete Tn okdvn éTav auTH CUCCWPEUETAI.

2UOTAOEIG VIO TTPOCTACIN ATrO TTUPKAYIEG KOl EKPREEIG
To 1poidv gival eUPAekTO (UTTOBOCKOUCQ TTUPKAYIA), OAAG KAiyETAI YPHyOPa KAl
OBAvEl uovo Tou.

AMAAeg odnyieg

Mrtropei va guAdooeTal €T adpioTov

MAnpo@opicg yia TIg oUVORKES PUAAENG

QuAd&éTe TO 0€ ENPO WEPOG, N BepuoKkpaacia Tou Xxwpou dev £XEl onuacia

ATTAITAOEIG OXETIKA HE TOUG XWPOUG Kal Ta doxeia atrobkeuong
Na pnv QuUAGooEeTal O€ EEWTEPIKO XWPO

Ei1d1kég xpnoeig

0
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oupewva pe Tov Kavoviouo (EK) apibu. 1907 /
2006 Graphit HK 811

8.0pi1a ka1 éAeyXog TNG €kBeong / eEOTMAICUOS ATOMIKAS

o T O

Oplakég TIHEG ékBeong o€ Béon epyaciag kKail / A BioAoyikoi deikTeg ékBeong

Oplakég TINEG o€ Béon gpyaciag oTn Mepuavia
Kauia €101k} oplakn TINA TNG ouaiag oTn Béon epyaaciag Oev £xel opioTei atTd TNV
emTtpot AGS yiaTi uéEXpl OTIyUNG Ogv £xouv dIaTTIOTWOEI ETTIOPACEIS OTO
AvVaTTVEUOTIKO OUCTNUA.

MéyioTn ouykévTpwaon oTn B£on gpyaoiag
KAdopa trou @1avel oTig kuyeAideg (A) 1,5 mg / m3
Eiomveuoiyo kAdopa (E) 4 mg / m3

EvoeIkTIKEG OplaKéG TINEG TNG EupwraikAg 'Evwong yia T 0éon epyaciag

Kapia €181k opiakA TP TNG ouciag oTn Béon epyaoiag dev €xel OpIOTEl attd TV
emTpoT AGS yiati uEXpI OTIYUNAG BEV €XOUV dIATTIOTWOEI EMOPACEIG OTO
AvVATTIVEUOTIKO oUOTNA.

H péyiotn ouykévipwon otn B€on epyaciag givar 3 mg/m?3 r} 6 mg/m? cupewva pe 10 TRG
S

900 (oplakég TIEG aépa 0T BEoN epyaciag, OPIaKES TIMEG AEPa - TEXVIKOG

KQVOVIOUOG OXETIKA UE TA ETTIKIVOUVA TTPOIOVTQ)

‘Op1o kal éAeyxog TnNG ékBeong
2uvIoTWHEVN PEBOBOG avaAuong yia Ta PéTpa OTIG Béoeig epyaaiag: Acite Tn ocipd
eyypaoewy Tou OpoaTrovdiakoU ypageiou yia TNV TTPOCTACIA KAl TNV EPYACIAKA I0TPIKN
(BAUA)

ESomrAIONOG aTOUMIKAG TTPOOTACIAG
O €€oTANIoUOG ATOWIKNG TTPOCTACIag TTPETTEI va ETTIAEYETAI €10IKA YIa T B€on

gpyaoiag.
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Méoa TpooTagiag TnG avamvong
Mdoka TTpooTaciag TG avatrvong cUupewva Pe 1o TpdTtutto FF PD1

MpooTacia Twv Xepiwv
IavTia TpocTaciag

MpooTacia TWV HATIWV
uaAId pe TTAEUPIKA TTpOCTaCIa

ZWHATIKN TTPOCTAC I
Z€ TTePITITWOonN XpNong ocUUPWVNG UE TNV TTPOPRAETTOMEVN, BEV ATTAITEITAI KAMIO
€I0IKA CWHATIKI TTPOCTACIO

O0dnyieg OXETIKEG ME TNV UYIEIVI) OTNV £pyacia
EpapudoTe o€ KaBapod dépua pia AITTapn KpEUa WOTTOU va aTToppo®nBEi, Trpiv atrd
TNV £vapgn TnNG Epyaciag Kai HETA atrd KABe SIGAEIUUQ.

MéTtpa yia Tnv TTpooTacia Tou TePIBAAAOVTOG
Acite TIg TTapaypdgoug 06 kal 07. Aev atrauTeital Kavéva eTTITTAEOV PETPO.

08. UgIKO 1IKEC 1010TNTE

Own

QuoIKN KATAoTAOT) : OKOVN
Xpwua : yaupo-ykpl

OopuA: doopo

MAnpogopieg OXETIKA pe TNV AOPAAEIa Karnyopia ékpnéng okévng 1
Kivduvog ékpnéng:

KatwTrepo 6pio ékpnéng: -

Avwrtepo 6plo £kpnéng: --

Migon atuyou : --

MukvoTnTa : mep. 2,25 g/ cm?

Aidpkeia poig: --

YdartodiaAuTtoTnTa : un S10AUTO

Ty pH : --

"Edpa etanpeiog: Grolsheim 04 EtepoppoOpm Sparkasse Rhein-Nahe BLZ 560 501 80 Aoyapracpdg 170

TIpetodikeio g Mayence A 22031 Becker-Pennrich Verwaltungsgesellschaft mbH Iban : DE13 5605 0180 0017 0163 04 BIC:
‘Edpa. etaupeiog: Grolsheim renroammoatns
Tpwtodikeio tng Mayence B 40451

wy Manag,
> 7
0% >

R ®
9 5001:20%

(5



mailto:office@thielmann-graphite.de
http://www.thielmann-graphite.de/

THIELMANN GRAPHITE cmbH e co. ke

Fpagitng akpifeiag

Tniépmvo: 06727 /93120

Fax:

E-mail : office@thielmann-graphite.de
Internet : www.thielmann-graphite.de

06727 /931213

THIELMANN GRAPHITE GmbH & Co. KG Alzeyer Str. 36 55459 Grolsheim

09.

‘Ekdoon 8/13
20 lavouapiou 2021
2¢eAida 6 atmoé 9

AEATIO AEAOMENQN AZ®AAEIAZ
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Znueio/elpog Bpaocuou : --

Znueio avagpAeéng

Oepuokpacia ava@Aedng :

21 OTNTA KAl AVTI TIKOTNT
ZuVvONKEG TTPOG ATTOQPUYN

Agev uttdpyouv

YAIKG TTPOG ATTOQUYN
Agv uttdpyouv

Emikivduva mpoidévra aroouvleong
Edv o ypagitng uttopaAAeTal o€ Bepuokpaaieg avw Twyv 450 °C, ekAuovtal CO Kai
CO2

To&ikoAoyikéc TTANPOYOpiES

H g101TvOR TG OKOVNG UTTOPEl va TTPOKaAECEl TTPoBAAaTA uyeiag OTTwg BAABES OTOUG

TIVEUPOVEG. ATTO TA TTEIPAPOTA TOU KATAOKEUAOTH eV TTPOKUTITOUV Kivdouvol GAAou
TUTTOU.

To&ikoAoyikoi éAeyyol
Agv uttdpyouv dIaBEécIya aTolxXEia yia To TTPOIoV.

Ava@OopéG TWV ETITOTTIWV TTEIPANATWV
Aev uttdpyouv dlaBéaiua oTolxEia.

MAnpo@opicg yia Ta CUCTATIKA
C (4vBpakag)

OikoMovikég TTANPO®oOpiEg
TodikéTnTa
Agv utTdpyouv

KivnTikétnta
Agv uttdpyouv diaBEaipa aToixeia.

AvVOeKTIKOTNTA KaI IKAVOTNTA ATTOdOMNONG
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O ypa@iTng cival xnuIka adpavrig Kai un PIodIacTTWPEVOS

AuvaTtétnta Bloocucowpeuong
Aev uttdpyouv dlaBéaiua oToIxEia.

AtroteAéopara KaBopiopou 1510TATWY PBT
Aev uttdpyouv diaBEéciya aToixeia.

AAAEG ApVNTIKES ETTITITWOEIG
O¢ev gival yWWoTEG

2ZToIXEia OYETIKA PE TN S1d0son
Oucia / peiypa
Ta amoBANTa TTPETTEI VA ATTOPPITITOVTAI CUU@PWVA JE TOUG TOTTIKOUG KAVOVIOUOUG

Ymoédeign
AIEUKPIVIOTE TOV aKPIPr KWAIKG aTToPAATWY OTnVv £TaIpeia diaxeipiong atTopARTWY

Kwdikég atrofARTWY CUNQWVOG ME TNV 0dnyia yia TRV Tagivopnon amoBARTwyv

AVV : 01 04 10 (améBAnTa O pOPPR OKOVNG Kal KOVEWG TTOU TTPOEPXOVTAl ATTod ThV
ETTEEEPYATTIA OPUKTWV TTOPWYV TTOU BEV TTEPIEXOUV HETAANO)

N° EINECS : 231-955-3
N° CAS : 7782-42-5

Akd&BapTEG OUOKEVNTIEG
Ta ddeia doxeia TrpéTTel va atrofaAAovTal

KaBapég ouokevaoieg
O1 cuokeuaoieg TTou £xouv KaBapIoTEl HTTOPOUV VO AVAKUKAWVOVTAI

3

MAnpo@opisg OXETIKA UE TN PETAPOPA

O8Ik peragopd ADR / RID
Agv uttdpyel Tagivounon

OaAdooia peragopd IMDG/GGVSee
Agv uttdpyel Tagivounon
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AgpopeTagpopd
Agv uttdpyel Tagivounon

X Zroixsia vOUOBETIKOU YapaKTInpa
AloAdynon Tng acPAA&Iag TNG ouoiag
Aev éxel TTpaypaToTroiNBEi Kapia afloAdynon ac@AAEIag yia TOV ypaiTn

TauTtoTroinon cUpewva pe Tnv odnyia CE
Agv UTTAPYEI UTTOXPEWON TAUTOTTOINONG

Mpodiaypagég Tng EE
Agv uttdpyouv

EOvikég TTpodIaypa@ég
Katnyopia mmikivouvaTNTag YIA TO VEPO N dIABECIUN
Air TA : dev ava@EpETal OVOUAOTIKG

Kavoviouog yia cofapd aruxiuara
Oev ava@EPETAl OVOUAOTIKA

Kavoviouog yia Ta péoa TTupoofeong
OEv ava@EPETAl OVOUAOTIKA

Meplopiopoi dpaoTnEIOTNTAG
Agv uttdpyoUuVv

B AMeg mAnpogopieg
Odnyieg EK 1ToU epapupodovrai
Odnyia oxeTikd pe Ta peiypata (1999/45/CE), Trou TpoTToTroIf|onke pe n didraén
(CE) n° 1907/2006
Odnyia oxeTikd We TIG ouaieg (67/548/CEE), TTou TpOTTOTTOINBNKE PE TRV 0dnyia

2006/121/CE

Kavoviop6g REACH (CE) N° 1907/2006 (diopbwpévn ékdoon Tng 29.05.2007
ABI.L136)

Mepropiopoi XPRONG TTOU CUVIOTA O KATOOKEUAOTAS
Agv utT@pyouv
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Kivduvol
Agv uttdpyouv

Ald@opeg TTapaATNPROEIG
Mnyn : http://www.baua.de
http://www.arbeitssicherheit.de
http://www.gischem.de

TpOTTOTTOINCEIS AVAPOPIKA ME TNV TTPONYyoUNEVN €Kdoon
Mpooapuoyn ocluuewva ue Tov kavovioué REACH (CE) N° 1907/2006

O1 0dnyieg BaciCovral OTIC TTAPOUCES YVWOEIG PaAG, OV ATTOTUTTWVOUV BeBaidtnTa yia TIg
I016TNTEG TOU TTPOIOVTOG KAl BEV ATTOTEAOUV VOUIUN CUMBaATIKA dETPEUON.

0
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FISA DATELOR DE SIGURANTA
in conformitate cu ordonanta (CE) n® 1907 /
2006 Grafit pudra pentru lubrifierea cilindrilor
STANDERS

Nume comercial
Grafit pudra pentru lubrifierea cilindrilor STANDERS

Utilizarea substantei
Agent separator si lubrifiant, aditiv conductor electric

Fabricant / furnizor
Thielmann Graphite GmbH & Co. KG Facut pentru ADEO-Services — 135, Rue Sadi Carnot —
CS 00001 — 59790 RONCHIN - France

Adresa
Alzeyer Str. 36

Cod tara/ cod postal / localitate
D-55459 Grolsheim

Punct de contact pentru informatiile tehnice
Tehnica de aplicare (telefon +49 06727 / 93120)

Telefon / Fax / e-mail
+49 06727 /1 93120/ +49 06727 / 931213/ _mbp@thielmann-graphite.de

Numar de telefon pentru apel de urgenta :
+49 06131 / 19240 (clinica universitara din Mainz)

02. Pericole eventuale
Niciunul

03. G itie / Inf i d

Caracterizare chimica
Grafit (carbon)

Componente periculoase
Niciunul

Substante cu valori limita CE impuse
Niciuna

N° EINECS : 231-955-3
N° CAS : 7782-42-5

Sediul societatii : Grolsheim 04 Societate Tn Sparkasse Rhein-Nahe BLZ 560 501 80 Compte 170 163
P $
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FISA DATELOR DE SIGURANTZ\
in conformitate cu ordonanta (CE) n° 1907 /
2006 Grafit pudra pentru lubrifierea cilindrilor
STANDERS

04. Primul ajutor
Reguli generale
In cazul aparitiei unor probleme de sanatate, consultati un medic

In caz de inhalare
Inspirati aer curat; in caz de iritatii, consultati un medic

In caz de contact cu pielea
Spalati cu sapun

in caz de contact cu ochii
Clatiti ochii cu apa cateva minute; in caz de iritatie, consultati un medic

in caz de inghitire
Beti mai multe pahare cu apa

Instructiuni pentru medic
Niciuna

05. Misuri de lupts impotriva | iyl

Mijloace de stingere potrivite
Pudra uscata, spuma, CO,, nisip

Mijloace de stingere nepotrivite
Niciunul

Pericol deosebit din cauza substantei in sine, a produselor sale de ardere sau
a gazelor emise

Daca grafitul este supus la temperaturi de peste 450 °C, CO si CO2zsunt emise

Echipament de protectie special pentru lupta impotriva incendiului
Ramaneti in zona periculoasa doar cu un aparat de respiratie

Sfaturi suplimentare
Produsul este combustibil (foc mocnit), dar arde repede si se stinge singur.

Q
0
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FISA DATELOR DE SIGURANTZ\
in conformitate cu ordonanta (CE) n° 1907 /
2006 Grafit pudra pentru lubrifierea cilindrilor
STANDERS

06. Masuriin caz de varsare accidentald
Precautii individuale
Niciuna
Masuri de protectie a mediului
Nu lasati produsul sa curga in canalizari
Metode de curatare/recuperare
Maturati sau aspirati folosind un aspirator, apoi stergeti.

Sfaturi suplimentare
Atentie! Grafitul face suprafetele alunecoase. Grafitul conduce electricitatea. Din acest

motiv, formarea prafului poate provoca scurt-circuite electrice si disfunctionalitati.

07. Manipulare si stocare
Observatii pentru utilizarea in deplina siguranta
In caz de formare a unui strat gros de praf, este necesara o aspirare.

Observatii referitoare la protectia impotriva incendiilor si exploziilor
Produsul este combustibil (foc mocnit), dar arde repede si se stinge singur.

Alte instructiuni
Poate fi depozitat pe o perioada nedefinita

Informatii despre conditiile de depozitare
Depozitati in mediu uscat, temperatura de depozitare indiferenta

Exigente pentru spatiile si rezervoarele de depozitare
Nu depozitati in aer liber

Utilizari speciale

Sediul societatii : Grolsheim 04 Societate Tn Sparkasse Rhein-Nahe BLZ 560 501 80 Compte 170 163
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FISA DATELOR DE SIGURANTA
in conformitate cu ordonanta (CE) n° 1907 /
2006 Grafit pudra pentru lubrifierea cilindrilor
STANDERS

Valori limita de expunere la locul de munca si / sau indicatori biologici de
expunere

Valori limita la locul de munca in Germania
Nu este definita nicio valoare limita specifica pentru substanta la locul de munca,
deoarece AGS nu a identificat pana acum efecte asupra sistemului respirator.

Concentratie maxima la locul de munca
Fractia care ajunge la alveole (A) 1,5 mg/ m3
Fractie inhalabila (E) 4 mg / m3

Valori limita orientative la locul de munca in cadrul Uniunii Europene

Nu este definita nicio valoare limita specifica pentru substanta la locul de munca,
deoarece AGS nu a identificat paAna acum efecte asupra sistemului respirator.

Concentratia maxima la locul de munca este de de 3 mg/m?® sau 6 mg/m? conform TRG S
900 (valori limita in aer la locul de munca, valori limita in aer - Reguli
tehnice pentru produsele periculoase)

Limitarea si controlul expunerii
Metoda de analiza recomandata pentru masuratorile la locul de munca: A se vedea
seria de observatii de la Oficiul Federal pentru Protectia si Medicina Muncii (BAuA)

Echipament de protectie individuala
Echipamentul de protectie individuala trebuie selectat special pentru locul de

munca.
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FISA DATELOR DE SIGURANTZ\
in conformitate cu ordonanta (CE) n° 1907 /
2006 Grafit pudra pentru lubrifierea cilindrilor
STANDERS

Protectie respiratorie
Masca de protectie respiratorie conforma cu norma FF PD1

Protectia mainilor
Manusi de protectie

Protectia ochilor
Ochelari cu protectie laterala

Protectia corpului
Cand este folosit conform utilizarii prevazute, nu este necesara o protectie
speciala a corpului

Indicatii referitoare la igiena la locul de munca
Aplicati o crema regeneranta pe pielea curata si masati pana cand aceasta patrunde
in piele, Tnainte de inceperea lucrului si dupa fiecare pauza.

Masuri de protectie a mediului
Vedeti rubricile 06 si 07. Nu este necesara nicio masura suplimentara.

08, P jetati fizico-chimi

Aspect

Stare agregata : pudra
Culoare : negru-gri
Miros : inodor

Informatii referitoare la siguranta Clasa de explozie a prafului 1
Risc de explozie :

Limita inferioara de explozie : --

Limita superioara de explozie : --

Presiune de vapori : --

Densitate : cca. 2,25g/cm?
Timp de scurgere: --
Solubilitate in apa: non solubil
Valoare pH: --
Sediul societatii : Grolsheim 04 Societate Tn Sparkasse Rhein-Nahe BLZ 560 501 80 Compte 170 163 7 Munog%
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FISA DATELOR DE SIGURANTZ\
in conformitate cu ordonanta (CE) n° 1907 /
2006 Grafit pudra pentru lubrifierea cilindrilor
STANDERS

Punct/plaja de fierbere : --
Punct de aprindere
Temperatura de aprindere :
09. ili ir ivi
Conditii de evitat
Niciuna
Materii de evitat
Niciuna
Produsi de descompunere periculosi

Daca grafitul este supus unor temperaturi mai mari de 450° C, CO si COzsunt
emise

0 [ ii toxicologi
Inhalarea prafului poate cauza probleme de sanatate, precum leziuni pulmonare.
Experienta producatorului nu indica pericole de alte tipuri.

Controale toxicologice
Nu exista date disponibile despre produs.

Feedback din teren
Nu exista date disponibile.

Informatii despre componenti
C (carbon)

1 Inf i logi
Ecotoxicitate
Niciuna

Mobilitate
Nu exista date disponibile.

Persistenta si degradabilitate

Q
0

Sediul societatii : Grolsheim 04 Societate Tn Sparkasse Rhein-Nahe BLZ 560 501 80 Compte 170 163 < Munog%
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FISA DATELOR DE SIGURANTA
in conformitate cu ordonanta (CE) n® 1907 /
2006 Grafit pudra pentru lubrifierea cilindrilor
STANDERS

Grafitul este inert din punct de vedere chimic si nu este biodegradabil

Potential de bioacumulare
Nu exista date disponibile.

Rezultatul determinarii proprietatilor PBT
Nu exista date disponibile.

Alte efecte nocive
nu se cunosc

D Consideratii referi la elimi

Substanta / preparare

Eliminati respectand regulile, in conformitate cu directivele autoritatilor locale

Recomandare
Stabiliti codul exact pentru deseu cu societatea de eliminare

Codul pentru deseu conform ordonantei de clasificare a deseurilor

AVV : 01 04 10 (deseuri de praf si pulbere provenite din tratarea resurselor minerale nu contin

metal)

N° EINECS : 231-955-3

N° CAS : 7782-42-5

Ambalaje contaminate
Recipientele goale trebuie aruncate

Ambalaje curatate
Ambalajele curatate pot fi reciclate

B Inf ii referit |
Transport rutier ADR/ RID
Fara clasificare

Transport maritim IMDG/GGVSee
Fara clasificare

Sediul societatii : Grolsheim 04 Societate Tn Sparkasse Rhein-Nahe BLZ 560 501 80 Compte 170 163
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FISA DATELOR DE SIGURANTZ\
in conformitate cu ordonanta (CE) n° 1907 /
2006 Grafit pudra pentru lubrifierea cilindrilor
STANDERS

Transport aerian
Fara clasificare

¥ Informatii de reglementare
Evaluarea sigurantei substantei
Nu a fost realizata nicio evaluare de siguranta pentru grafit

Identificare conform directivei CE
Nu exista o obligatie de identificare

Reglementarile UE
Niciuna

Reglementari nationale
Clasa de periculozitate pentru apa, nu exista informatii.
Air TA : nu este mentionat expres

Reglementare privind accidentele majore
nu este mentionata expres

Reglementare privind mijloacele de stingere
nu este mentionata expres

Restrictii de activitate
Niciuna

5 Alte jnf i
Directive CE aplicabile, de asemenea
Directiva referitoare la pregatiri (1999/45/CE), amendata prin ordonanta
(CE) n° 1907/2006
Directiva referitoare la substante (67/548/CEE), amendata prin directiva 2006/121/CE
Ordonanta REACH (CE) N° 1907/2006 (versiune corectata din 29.05.2007

Restrictii de utilizare recomandate de producator

Niciuna
Sediul societatii : Grolsheim 04 Societate Tn Sparkasse Rhein-Nahe BLZ 560 501 80 Compte 170 163
Tribunalul de prima instanta din Mainz A 22031 Becker-Pennrich Verwaltungsgesellschaft mbH Iban : DE13 5605 0180 BIC:

0017 0163 04 Laat AmErame
Sediul societatii: Grolsheim 04
Tribunalul de prima instantd din Mainz B 40451

0

W M"""Qs,%
2

R ®
9 5001:20%

Q,
$5



mailto:office@thielmann-graphite.de
http://www.thielmann-graphite.de/

THIELMANN GRAPHITE cmbH & co. kG

Grafit de precizie

)

|
N

Telefon . Fax +49 06727/ 93120

+49 06727 / 931213
E-mail : office@thielmann-graphite.de
Internet : www.thielmann-graphite.de |

THIELMANN GRAPHITE GmbH & Co. KG Alzeyer Str. 36 55459 Grolsheim

Versiune 8/13
20 ianuarie 2021
Pagina9din 9

FISA DATELOR DE SIGURAN]’A
in conformitate cu ordonanta (CE) n® 1907 /
2006 Grafit pudra pentru lubrifierea cilindrilor
STANDERS

Fraze R
Niciuna

Remarci diverse

Surse : http://www.baua.de
http://www.arbeitssicherheit.de
http://www.gischem.de

Modificari in raport cu versiunea precedenta
Adaptare conform ordonantei REACH (CE) N° 1907/2006

Indicatiile se bazeaza pe starea cunostintelor noastre actuale, acestea nu reprezinta o
asigurare cu privire la proprietatile produsului si nu constituie un angajament contractual legal.

Sediul societatii : Grolsheim 04 Societate in Sparkasse Rhein-Nahe BLZ 560 501 80 Compte 170 163 " Munag%
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8/13 Hyckachl
20 x 2021
1-6eT (9 6eTTiH)

KAYbINCI3AIK OEPEKTEPI
(EO) Ne 1907 / 2006 UnnunHgpai mannayra
apHanfaH ycak rpacpuTTi yHTaK

0l1. ©Him MeH KOMNaHUAHLI caMKecTeHaipY
Caypanblk aTaybl
LUnnnHapai mannayra
apHanfaH ycak rpadouTTi yHTaK

3aTTbl KOonaaHy
Benriw-mannarbliw, anekTp eTKi3ril kocna

©OHpipywi/ xeTKi3yLi
THIELMANN GRAPHITE GmbH & Co. KG ywiH xacanfaH ADEO-Services — 135, Rue Sadi Carnot —
CS 00001 — 59790 RONCHIN - France

MekeH-xanbl
Alzeyer keweci 36

EngiH koabl / nowta nHaekci / opHanackaH xepi
D-55459 Grolsheim

TexHuKanbIK aknapaTka apHanfaH 6annaHbIC NYHKTi
KongaHy TexHukacbl (TenedoH +49 06727 / 93120)

TenedoH / dpakc/ e-mail
+49 06727 / 93120 / +49 06727 / 931213 /_mbp@thielmann-graphite.de

Xepen wakbipy TenedOHbIHbIH HOMIpI :
+49 06131 / 19240 (ManeHc yHMBEPCUTET KITMHUKAChI)

02. blkruman Kayintep
YKok

03. Kypambl/ KOMOOHEHTTEP Xannkl ManimeTTep

XUMuAnbIK xapakTepucTUKachbl
"pacout (kemipTek)

KayinTi koMnoHeHTTEp
Kok

EO wekTi MaHgepi 6ap 3aTTap
Kok

N° EINECS : 231-955-3
N° CAS : 7782-42-5

Komnanusnpiy HTa6-norepi: Jlemeyui: Sparkasse Rhein-Nahe BLZ 560 501 80 mot 170 163
I'ponscxaiim

ISA%%HOH cotsl Gipinmi uncranuus A 22031 Becker-Pennrich Verwaltungsgesellschaft mbH Iban : DE13 5605 0180 0017 BIC:
1 4 aaa

Komnanususiy lIta6-norepi: ['posnsexaiim

Maiiur 6ipinmi uacTaHus cotel 40451 B @%
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Hycka 8/13
20 x 2021
2-6eT (9 6eTTiH)

KAYbINCI3AIK OEPEKTEPI
(EO) Ne 1907 / 2006 UnnuHgpai mannayra
apHanfaH ycak rpacputTi yHTaK

04. Anfawkbl Kemek

Xannbl Hyckaynap
[eHcaynbikka KaTbICTbl Macenenep nanga oonfaH xarganga, AapirepMeH KeHecy kepek

TbiHbIC any XxonaapblHa TUreH Xarfaanaa
Tasa ayara LWbIFy KaxeT; TiTipkeHy nanga 6onca, AapirepMeH KEHECY KaKeT

Tepire TureH xarpanga
CabblHMEH Xyy KaxeT

Kesare TureH xarnanga
Keaai cymeH akcbinan Lwaro Kepek, TiTipkeHy nanga 6onfaH xafganga, 4apirepMeH KeHecy
KaxeT

KopbiTa anmaraH xarganga
BipHelle cTakaH cy iwy kepek

Hopirepre apHanfaH Hyckaynap
Kok

05. ©pTke kapchb! wapanap
©pT ceHAaipyre 6enimaenreH apHanbl Tacingep
Ky prak,yHTakCO 2,lkym

©pT ceHAaipyre 6enimaenmereH Tacingep
Kok

3aTTbIH ©3i, OHbIH XXaHy eHimaepi Hemece OeniHeTiH rasgap TapanbiHaH epekLue Kayin
erep rpadut 450 ° C-TaH ofapbl TeMnepaTtypara yubipaca, CO xoHeCO2 eHaipineai

©pT coHAaipyre apHanfaH apHallbl KOPFaHbIC XabAbiFbl
KayinTi anmakra Tek TbiHbIC any annapaTtbiMeH 6ony

Kocbimiua keHecTep
OHiM XaHfbiW, Gipak asgan XaHbin, e3iHeH-63i CeHeai.

Komnanusnpiy HTa6-norepi: Jlemeyui: Sparkasse Rhein-Nahe BLZ 560 501 80 mot 170 163 o Managg
I'ponbexaiiv & %

ISA%%HOH cotsl Gipinmi uncranuus A 22031 Becker-Pennrich Verwaltungsgesellschaft mbH Iban : DE13 5605 0180 0017 BIC:
1 4 aaa

Komnanususiy lIta6-norepi: ['posnsexaiim
Maiiur 6ipinmi uacTaHus cotel 40451 B
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Hycka 8/13
20 x 2021
3-6eT (9 OeTTiH)

KAYbINCI3AIK OEPEKTEPI
(EO) Ne 1907 / 2006 UnnuHgpai mannayra
apHanfaH ycak rpacputTi yHTaK

06. Kezgencok walwbipan KeTKeH Xaraanaa KonaaHbinartbiH wapanap

Xeke 6ac cakTbIK Wapanapbl
Kok

KopluaraH opTaHbl KOpFay apanapbl
OHiMHIH KyOblpnapfra afbin KeTyiHe xorn 6epmeHi3

Tasanay Tocinpepi
Chbinbipy, HEMece LLaHCOopPFbILLNEH Ta3anan, cypTy

Kocbimiua keHecTep
Eckepty! Npacout eqeHai Tanrak eteai Mpadut anekTp TofbiH eTkideqi LLlaHHbIH WwofFbipnaHybl
ANEKTPAiK KbICKa TYMbIKTaNy MEH akaynapfa akenyi MyMkiH

07. ©ngey xoHe cakray
Kayincis nanganaHyfa apHanfaH eckeptnenep
LLlaH ken >xuHanfaH xarganga, LWaHCopFbIl NanganaHy KaxeT

©OpTTEH XaHe XapbibICTaH KOpFay Xannbl eckepTnenep
OHim xaHfbIW, Gipak asgan »aHbin, e3iHEeH-63i CeHeai.

Backa Hyckaynap
LLlekcis cakrayra 6onagpl

Cakray wapTTapbl Xausnbl aKknapar
Kyprak >xepae cakray KaxeT, cakray TemnepaTypacbl MaHbl3abl EMeC

Cakray KoMMmanapbl MeH pe3epByapriapbiHa KOMbINaTbIH TananTtap
AWbIK Xepae cakTamaHpl3

ManpanaHypbiH epekwe Typnepi

Komnanusnpiy HTa6-norepi: Jlemeyui: Sparkasse Rhein-Nahe BLZ 560 501 80 mot 170 163 o Managg
I'ponbexaiiv & %
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Hycka 8/13
20 x 2021
4-6eT (9 OeTTiH)

KAYbINCI3AIK OEPEKTEPI
(EO) Ne 1907 / 2006 UnnuHgpai mannayra
apHanfaH ycak rpacputTi yHTaK

8.9cepai wekTey xaHe Gakbinay / KopfaHbic Xababifbl
Xeke 6ac cakTbiK Wapanapbl

XyMbic opHbIHOAFbI acep eTyAiH WeKTi MaHi XaHe / Hemece GMONOrUANbIK acep
eTy KepceTkiwTepi

FepmMaHuagarbl XXYMbIC OPHbIHAAFbI LUEKTI MAHAEP
OHIMHIH, XXyYMbIC OpHbIHAAFbI HAKTbI LLIEKTI MaHi 6enrici3, ce6ebi AGS ani KyHre gemiH TbiHbIC
any >ymneciHe acepi aHblKTanMaraH.

XYMbIC OpHbIHAAfbI €H »XOofapfbl KOHUEHTpauunaA
AnbBeonanapfa xeteTiH ynec (A) 1,5 mg/ m?
AnbBeonanapfa xeteTiH yrec (A) 1,5 mg/ m®

Eyponanbik OgakTbiH XXYMbIC OpbIHAAPbIHAAFbI MHAVMKATUBTI LWEKTi MaHAep

OHIMHIH, XXyMbIC OpPHbIHAaFbl HAKTbI LLIEKTI MaHi 6enrici3, ce6ebi AGS ani KyHre gemiH TbiHbIC
arny >ymeciHe acepi aHblKTanMaraH.

KyMmbIC OpHbIHAAFbLI €H, XOoFapbl KoHUeHTpauusa TRG S cerikec 3 Mr / M3 Hemece 6 mr/ M3 Kypangpl
XKYMbIC OpHbIHAAFbI ayafarbl LUEKTI MaHAED, ayafarbl LWEKTi MoHAep-epexenep
KayinTi eHiMre apHarnfaH agicrep)

Ocepai WwekTey XaHe 6akblnay
>KymbIC opHbIHAA enweyre yCbiHbINFaH Tangay agici: EHGekTi kopray xeHe meauumnHa
denepanabl 6ackapmackl (BAUA) xasbanap cepusiCbiH KapaHpl3

)XeKe KopFfaHbIC Kypangapbl
XKeke KopraHbIC Kypangapbl apHavibl XXYMbIC OpPHbI YLUiH TaH4anybl Kepek.

Komnanusnpiy HTa6-norepi: Jlemeyui: Sparkasse Rhein-Nahe BLZ 560 501 80 mot 170 163 o Managg
I'ponbexaiiv & %

ISA%%HOH cotsl Gipinmi uncranuus A 22031 Becker-Pennrich Verwaltungsgesellschaft mbH Iban : DE13 5605 0180 0017 BIC:
1 4 aaa

Komnanususiy lIta6-norepi: ['posnsexaiim
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Hycka 8/13
20 x 2021
5-6eT (9 6eTTiH)

KAYbINCI3AIK OEPEKTEPI
(EO) Ne 1907 / 2006 UnnuHgpai mannayra
apHanfaH ycak rpacputTi yHTaK

Pecnupartopnbik KOpFaHbIC
FF PD1 ctaHgapTbiHa CalKec pecnupaTopribik KOpFaHbIC Mackachl

Konabl Kopray
Konabl kopray
Kezni kopray
Oywipnik KopFaHbIC Ke3ingipiri
HeHeHi Kopray
MakcaTTbl nanganaHfaH kesge AeHeHi apHalbl Kopray Tanan eTinmengi

EHOek rurmeHacbl 60MbIHLLIA HyCcKaynap
Tasa Tepire cepriTeTiH KpeMAi XafblHbI3 XXoHE OHbl XXYMbIC BacTanfaHfa AewiH xaHe ap
Y3iMiCTeH KeNiH XafblHpI3.

KopluaraH opTaHbl Kopfay wapanapbl
06 xxaHe 07 GenimaepiH kapaHpbI3. KocbiMLLa Lapanap KaxeT emec.

08. ®u3nKa-xMMuANbIK Kacnetrepi

Kenberi

ArperartTbIK KyW : YHTaK

Tyci : Kapa-cyp

Uici : viccis

Kayincisgik Typanbl aknapar To3aH aTbINbIChIHbIK ChlHbIGbI 1
Xapbiny kayni 6ap :

XapbINbICTbIH TOMEHTI Weri --
XKapbINbICTbIH XOFapfbl LWeri: --

By KbICbIMbI : --

TbifbI3AbIFbI MenwepmeH 25 g/ cm?®

AfbIHHbIH Y3aKTbIfbl : --

Cypnarbl epiriwTik : epimenai

PH maHaepi : --
Komnanusnpiy Ta6-norepi: Jemeyi: Sparkasse Rhein-Nahe BLZ 560 501 80 mot 170 163 o Managg
I'ponbexaiiv % %,
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8/13 Hyckachl
20 x 2021
6-0eT (9 6eTTiH)

KAYbINCI3AIK OEPEKTEPI
(EO) Ne 1907 / 2006 UnnuHapai mannayra
apHanfaH ycak rpauTTi yHTaK

KanHay TeMnepartypachl / ayKbIMbl : --
TyTaHy TemnepaTtypachbl
TyTaHy TemnepaTypachbl :

09. TypaKTbUbIK XX9HEe peaKTUBTINIK
Aynak 6ony kepek xafgannap
YKok

Aynak 6ony kepek matepuanaap
Kok

KayinTi biabipay eHimaepi
Erep rpachut 450 ° C-TaH xofapbl Temnepatypara ylwbipaca, CO xsHeCO:z eHgipinesi

10 Tokcukonorusa xaunbsl uHcdopmaums

LLlanapb! XkyTy ekne 3akpiMaanybl CUSKTbI AeHcayrblkka 3UsH KENTipYi MyYMKiH. ©OHAipyLUiHiH
ToxipnbeciHe cyniHcek, 6backa kayin Typnepi *ok.

Tokcukonorusanbik Tekcepynep
OHiM Typarnbl JepeKTEp >OK.

Kepi 6annaHbIc
[lepekTep XOokK.

KomnoHeHTTEp Typanbl ManiveTTep
C (kemipTek)

n Skonorus xannbl nHdopmauvsa

3KOYbITTbIIbIFbI
YKok

YTKbIPNbIK
LepekTep XoK.

TypakTbiNbIFbl XaHe bigbipaybl

Komnanusnpiy HTa6-norepi: Jlemeyui: Sparkasse Rhein-Nahe BLZ 560 501 80 mot 170 163 o Managg
I'ponbexaiiv & %

ISA%%HOH cotsl Gipinmi uncranuus A 22031 Becker-Pennrich Verwaltungsgesellschaft mbH Iban : DE13 5605 0180 0017 BIC:
1 4 aaa

Komnanususiy lIta6-norepi: ['posnsexaiim
Maiiur 6ipinmi uacTaHus cotel 40451 B



mailto:office@thielmann-graphite.de
http://www.thielmann-graphite.de/

THIELMANN GRAPHITE GmbH & Co. KG
Danaik rpacpuTi 4

Tenedo: +49 06727 / 93120 5'
Daxc : +49 06727 / 931213

E-mail : office@thielmann-graphite.de
Internet : www.thielmann-graphite.de |

THIELMANN GRAPHITE GmbH & Co. KG Alzeyer kewweci 36 55459 Grolsheim

8/13 Hyckachl
20 x 2021
7-6eT (9 6eTTiH)

KAYbINCI3AIK OEPEKTEPI
(EO) Ne 1907 / 2006 UnnuHapai mannayra
apHanfaH ycak rpauTTi yHTaK

pahuT XMMUANbIK MHEPTTI xaHe Guonoruaneik TypFolaaH 6eniHoenai

Bunoakkymynsauus noteHumanbl
[epekTep XoK.

TBT KacueTTepiH aHbIKTay HOTUXeCi
[epekTep XOoK.

Backa 3anaHabl acepnep
Oenricis

12  Kanabikrapabi xoto xannsl nikipnep

3ar / panbIHAbIK

KeprinikTi Gunik opraHaapbiHbIH, HyCkaynapbiHa COMKEC, epexeriepre Cankec >XOMbINCbIH
¥cbiHbIMaap

Kanablk »OoLbl KOMNAHUSICBIMEH KanablKTapAblH HAKTbl KOObIH aHbIKTaHpI3

KangbiKkTapabl ChiHbINTAY epeXeciHe carkec KanablKTap Koabl
AVV : 01 04 10 (kypamblHaa MeTann oK MMHepanabl pecypcrapabl kanta eHaeyaeH 6onatbiH WaHabl
YKOHEeYHTaKTapi3ai kanablkrap)

N° EINECS : 231-955-3
N° CAS : 7782-42-5

NacTtanraH KanTamanap
BocaTbinfaH KaHUCTPIIEP KOMbINYbl KEpeK

TasanaHfaH kanTamanap
TasanaHraH kanTamanap kavta eHgenyi MyMkiH

13  TpaHcnopTka 6ainaHbLICTLI aknapaT
ABTOMOOMUNL Keniri ADR / RID
Knaccudukaumns ok

TeHi3 keniri IMDG/GGVSee
Knaccudukaumns ok

Komnanusnpiy HTa6-norepi: Jlemeyui: Sparkasse Rhein-Nahe BLZ 560 501 80 mot 170 163 oy Manage
I'ponscxaiim ""‘9

ISA%%HOH cotsl Gipinmi uncranuus A 22031 Becker-Pennrich Verwaltungsgesellschaft mbH Iban : DE13 5605 0180 0017 BIC:
1 4 nann o

Komnanususiy lIta6-norepi: ['posnsexaiim
Maiiur 6ipinmi uacTaHus cotel 40451 B
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THIELMANN GRAPHITE GmbH & Co. KG
Danaik rpacpuTi 4

Tenedon: +49 06727 / 93120

Pake:  44906727/931213
E-mail : office@thielmann-graphite.de
Internet : www.thielmann-graphite.de

THIELMANN GRAPHITE GmbH & Co. KG Alzeyer kewweci 36 55459 Grolsheim

8/13 Hyckachl
20 x 2021
8-0eT (9 6eTTiH)

KAYbINCI3AIK OEPEKTEPI
(EO) Ne 1907 / 2006 UnnuHapai mannayra
apHanfaH ycak rpauTTi yHTaK

Oye keniri
Knaccudpukarms ok

u HopmatuBTik aknapar
3aTtTbIH Kayincisairin 6aranay
"pachuT KayincisairiH 6aranay XyprisinreH >ok

EO [AupekTuBacbiHa COMKec CoMKeCTeHAipy
CowikecTeHgipy Tanan etinmengi

EO TtananTtapbl
YKok

¥nTTbIK TANanTap
Cy yLiH KayinTinik cbiHbIObI KONgaHbIIMangbl
Air TA : anTbinMmaraH

AnaTtTap KaynbiCbl
anTbINIMaraH

©pT ceHAipy Kypanaapbl Typarbl Kaynbl
anTbliMaraH

BenceHpinikTi Wekrey
Kok

B Backa undopmauns
EO HyckaynbiKTapbl fa KongaHblnagbl
XKapnbikka eHrisinreH JanbiHObIK xxeHiHgeri anpektuea (1999/45 / EC)
(CE) n° 1907/2006
2006/121/EC pupekTnBacbIMeH eHrisinreH TyseTynepi 6ap 3attap gupektmeacel (67/548 / EEC)
REACH (EO) Ne 1907/2006 kaynbicbl (29.05.2007 binfbl HyCKachl Ty3eTifnreH

ABI.L136)
©OHpipyLWwi yCbIHFaH LWeKTeynep
>Kok
Komnanusnpiy HTa6-norepi: Jlemeyui: Sparkasse Rhein-Nahe BLZ 560 501 80 mot 170 163
I'ponscxaiim
ISA%%HOH cotsl Gipinmi uncranuus A 22031 Becker-Pennrich Verwaltungsgesellschaft mbH Iban : DE13 5605 0180 0017 BIC:
1 4 naAL AREra A

Komnanususiy lIta6-norepi: ['posnsexaiim
Maiiur 6ipinmi uacTaHus cotel 40451 B

%y Mang,
S Fe,
g %,

R ®
9 5001:20%

(5



mailto:office@thielmann-graphite.de
http://www.thielmann-graphite.de/

THIELMANN GRAPHITE GmbH & Co. KG

Ooanpik rpaduTi ] —
P —4

Tenetbom +49 06727 / 93120 5‘
Daxc: _ +49 06727 /931213
E-mail : office@thielmann-graphite.de |
Internet : www.thielmann-graphite.de &t |
THIELMANN GRAPHITE GmbH & Co. KG Alzeyer kewweci 36 55459 Grolsheim

Hycka 8/13

20 x 2021

9-6eT (9 GeTTiH)

KAYbINCI3AIK OEPEKTEPI
(EO) Ne 1907 / 2006 UnnuHgpai mannayra
apHanfaH ycak rpauTTi yHTaK

Kayin TipkecTepi
YKok

Backa eckepTynep

nepekkes : http://www.baua.de
http://www.arbeitssicherheit.de
http://www.gischem.de

AnabIHFbI HYCKaaarbl e3repicrep
Hyckamara cankec 6enimagey REACH (CE) N° 1907/2006

KepceTkiwTtep 6i3niH arbiMaarbl Oinimimisre HerizgenreH, onap eHiM KacueTTepiHiH keningiri 6onbin
TabbIManabl XXeHe 3aH4bl Kenicim-LapT MiHOETTEMECIH. KypManabl.

Q,
0

Komnanusnpiy Ta6-norepi: Jemeyi: Sparkasse Rhein-Nahe BLZ 560 501 80 mot 170 163 Wy Manage
I'ponscxaiim "’eo
%

10\436%H0u cotsl Gipinmi uncranuus A 22031 Becker-Pennrich Verwaltungsgesellschaft mbH Iban : DE13 5605 0180 0017 BIC:
l 4 h m

Komnanususiy lIta6-norepi: ['posnsexaiim
Maiiur 6ipinmi uacTaHus cotel 40451 B
/5 ®,
O 5001205
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TINIBMAHH FPA®DIT rwvex & ko. kG

MpeunsinHum rpacpir

Tenedon : +49 06727 / 93120

Daxc: +49 06727 / 931213

Enexrponna momra : Office @thielmann-graphite.de
Internet : www.thielmann-graphite.de

TINbMAHH F'PA®IT M'm6X & Ko. KI" Anbuaiiep LLTp. 36 55459 Mponbexaiim

Bepcia 8/13

20 ciyna 2021 p.

CtopiHka 139

NMACNOPT BE3MNEKWU XIMIYHOI
nPogykKuii
3rigHo 3 noctaHoBot (EC) Ne 1907 / 2006
Mpadgit HK 811

01. loeHnTudbikalis peyoBUHU iH MaLlif Npo BU HUK

KomepuinHa Ha3Ba
Mpadit HK 811

3acTocyBaHHS pe4OBUHU
Cenapytounn Ta MacTUnNbHUA NPOAYKT, AobaBKa AN enekTpuyHOro npoBsigHMKa

BupobHuk / nocTtavanbHUK

TinbmaHH Mpadit M'M6X & Ko. KI™ 3pobneHo ans ADEO-Services — 135, Rue Sadi Carnot — CS

00001 — 59790 RONCHIN - France

Appeca
Anbuanep LWTp. 36

Koa kpaiHm / nowToBUI iHAEKC /| HaceneHUm NyHKT
D-55459 Nponbcxanm

KoHTaKT Ana TexHiyHUX BigomocTen
TexHika 3actocyBaHHs (TenedoH +49 06727 / 93120)

TenedoH / hakc/ eneKTpoHHa nowTa
+49 06727 /1 93120/ +49 06727 / 931213/ _mbp@thielmann-graphite.de

TenedoH ANA eKCTPEHOro 3B’A3KY .
+49 06131 / 19240 (yHiBepcuTeTCbKa KrliHika MawnHLu)

02. Moxnuei HeGeaneku

Hemae

03. Cknaa/lHcdopmMauia NPo KOMNOHEHTN

XimiyHa xapakTepucTuKa
MpadpiT(BYyrneup)

Hebe3ne4yHi KOMNOHEHTH
Hemae

Pe4yoBMHM 3 0OOMeEXEeHNM BMICTOM 3rigHoO 3 pernameHTom €C
Hemae

N° EINECS :231-955-3
N° CAS : 7782-42-5

TOpuauuna agpeca KoMnaHii: ToBuuit yuacuuk Sparkasse Rhein-Nahe BLZ 560 501 80 Paxynok 170 163
T'ponscxaiiv 04

Cyx nepuioi incranuii m. Maiinu A 22031 Becker-Pennrich Verwaltungsgesellschaft mbH Iban : DE13 5605 0180 0017 BIC:
016304 Cant AmeraAe

FOpuanyna anpeca kommanii: I'posbexaiiv 04
Cya nepuoi incranuii m. Maitun B 40451
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TINIBMAHH FPA®DIT rwvex & ko. kG

MpeunsinHum rpacpir

Tenedon : +49 06727 / 93120 5'
Daxc: +49 06727 / 931213

Enexrponna momra : Office @thielmann-graphite.de
Internet : www.thielmann-graphite.de |

TINbMAHH F'PA®IT M'm6X & Ko. KI" Anbuaitep LLTp. 36 55459 ponbcxaim

Bepcia 8/13
20 ciyna 2021 p.
CtopiHka 239

NMACMOPT BE3MNEKU XIMIYHOI
nPoaykKuii
3rigHo 3 noctaHoBot (EC) Ne 1907 / 2006
Mpadgit HK 811

04. X0o4U HeBiaK HOI AoNoMOru

3aranbHi pekomeHaauii
Mpun nosiBi npobnem i3 340poB’aAM 3BEPHYTUCA O0 NiKaps

Mpwu BonxaHHi
MepemicTUTM NnocTpaxganoro Ha ceiXe noBiTps. [py HacTaHHI CMMNTOMIB NOAPAa3HEHHS
3BEPHYTUCH A0 fikaps

Mpu noTpannsAHHI Ha WKipy
MpoMUTK ypaxeHy 30HY 3 MUIOM

Mpwv noTpannsHHiI B oYi
lMpomMnBaTh O4i BOAOK NPOTAroM AeKifbKOX XBUSKH. [pn nossi nogpasHeHHs
3BEPHYTMCA 0 nikaps

Mpwv BAMXaHHI
Bunutn pekinbka ctakaHis Boau

IHCTpyKUii anA nikapsa
Hemae

05. 3axonam zabesneyeHHs NoxexHOI besnekn

PekomeHaoBaHi 3acobu raciHHsl BOrHio
Cyxun nopoLok, niHa, CO,, nicolk

3abopoHeHi 3acobum raciHHA BOTHIO
Hemae

Ocobnuei hakTOpK pM3NKy Bif caMoi peHOBUHM, ii NPOAYKTIB ropiHHA abo
rasis, WO BUNYCKalOTbLCA

Axwio rpadiT nigaaeTbca TemnepaTypi GinbLie Hix 450 °C, BuHMKaoTb Bukugmn CO
Ta CO2.

OcobnuBe 3axucHe o6rnagHaHHA AnA 60poTLOM 3 NoXexamm
MepebyBaHHs B HeGe3neyHin 30Hi BUKMIOYHO B @aBTOHOMHOMY AMXanbHOMY anaparTi

DopaTkoBi pekomeHaauii
MpoayKT 3anMUCTUR (TNiKOYNIN BOrOHb), MPOTE rOpUTb HEAOBIO Ta CaMOCTINHO
3racae.

TOpuauuna agpeca KoMnaHii: ToBuuit yuacuuk Sparkasse Rhein-Nahe BLZ 560 501 80 Paxynok 170 163 o Managg
T'ponbexaiiv 04 & %

2
Cyx nepuioi incranuii m. Maitni A 22031 Becker-Pennrich Verwaltungsgesellschaft mbH Iban : DE13 5605 0180 0017 BIC:
016304 Cant AmeraAe

FOpuanyna anpeca kommanii: I'posbexaiiv 04

Cyn nepuuoi incranuii M. Maitnu B 40451
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TINIBMAHH FPA®DIT rwvex & ko. kG

MpeunsinHum rpacir

Tenedon : +49 06727 / 93120 5'
Daxc: +49 06727 / 931213

Enexrponna momra : Office @thielmann-graphite.de
Internet : www.thielmann-graphite.de |

TINbMAHH F'PA®IT M'm6X & Ko. KI" Anbuaitep LLTp. 36 55459 Mponbexaim

Bepcia 8/13
20 ciyna 2021 p.
CtopiHka 339

NMACMOPT BE3MNEKU XIMIYHOI
nPoaykKuii
3rigHo 3 noctaHoBot (EC) Ne 1907 / 2006
Mpadgit HK 811

06. XOoOU NPU BUNaZKoBOM nnadHi

IHamnBiayanbHi 3ano6iXxHi 3axoam
Hemae

3axoam 3axUCTy HaBKONMULIHLOMO cepeAoBuULLA
3axoau ansa nonepemKeHHs NOTPansIsHHA NPOAYKTY B KaHanisauito

MeToau oumncTku / 360py
MigmecTtn abo ckopucTaTUcs NMIOCOCOM, NOTIM BUTEPTH.

[JopaTkoBi pekomeHAaauii

Yara! 'padiT BUKNMKae crnmsbKicTb nignorun. ['padit npoBoAnTb eNEKTPUYHUI CTPYM.
ToMy BUHVKHEHHS NUITy MOXe CTaTu NPUYMHOK KOPOTKOro 3aMUKaHHA Ta
nopyLleHHs poboTu.

07. [lpaeuna 36epiraHHA T2 NOBOLKEHHA

3axoau ans 6e3ne4YyHoro BUKOPMUCTaHHA

Y BMNaaKy CUMbHOrO BUHWKHEHHS NNy HEOOXiAHO 3a0e3NeynTn BUTSIKHY CUCTEMY OYULLIEHHS
noBiTpS.

3axoau 3abe3neyvyeHHA NOXeXHOI i BUOYXOBOI 6e3nekun
MpoayKT 3anMncTuin (TRiK0YMA BOrOHb), NPOTE ropnTb HEAOBIO Ta CAMOCTINHO
3racae.

IHWi pekomeHaauii
TepmiH 36epiraHHA HeobOMeXeHuI

IHcpopmauisa npo ymoBu 36epiraHHA
36epirati B cyxoMy CTaHi, TemnepaTypa 36epiraHHs1 3Ha4eHHs1 HE Mae

Bumorn go npumilleHb Ta EMHOCTEN AnsA 36epiraHHA
He 36epiratu nig Bigkpntm HebGom

Oco6nuBi cchepu 3acTocyBaHHA

TOpuauuna agpeca KoMnaHii: ToBuuit yuacuuk Sparkasse Rhein-Nahe BLZ 560 501 80 Paxynok 170 163 o Managg
T'ponbexaiiv 04 % %,

2
Cyx nepuioi incranuii m. Maiinu A 22031 Becker-Pennrich Verwaltungsgesellschaft mbH Iban : DE13 5605 0180 0017 BIC:
016304 Cant AmeraAe

FOpuanyna anpeca kommanii: I'posbexaiiv 04

Cyn nepuuoi incranuii M. Maitnu B 40451
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MpeunsinHum rpacpir
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Bepcia 8/13
20 ciyna 2021 p.
CtopiHka 4 39

NMACMOPT BE3MNEKU XIMIYHOI
nPoaykKuii
3rigHo 3 noctaHosot (EC) Ne 1907 / 2006
Mpadgit HK 811

8.3axoaun KOHT H NevyHoro BNauBY i W iHauBi bHOTI
3aXUCTy
paHn4HI 3Ha4YeHHA BNNMBY Ha po6o4yoMmy Micui Ta/abo GionoriyHi mapkepu
BMNJUBY

paHWyYHi 3HaYeHHA BNNMBY Ha poboyomy micui B HimeyuuHi
Hemae rpaHMyHnX 3HayeHb 4ns pevyoBuHU Ha pobodomy micui, Tomy wo goci AGS He
Ma€ >XOOHMX AaHUX NPO BNMB HA AMXarnbHYy CUCTEMY.

MakcnmarnbHa KOHUEeHTpauis Ha poboyomy MicL
®pakuia, Wwo aocsarae anbseon (A) 1,5 mr/m®
®pakuia , wo saunxaeTtbea (E) 4 mr/ m®

paHn4HI 3Ha4YeHHA Ha poboyomy Micui B €EBponencbkomy Corosi

Hemae rpaHMyYHnX 3Ha4YeHb ans pevyoBuHU Ha pobodomy Mmicui, Tomy wWwo goci AGS He
Ma€ XXOAHMX AaHMUX NPO BMSIMB HA AMXanbHYy CUCTEMY.

MakcnmarnbHa KOHUEeHTpaList Ha poboyomy micui ctaHoBUTb 3 Mr/m® abo 6 mr/m?3
BignosigHo Ao TRG S

900 (rpaHun4Hi 3Ha4YeHHA B NOBITPi HA POBOYOMY MiCLi, FPAHNYHI 3HAYEHHS B NOBITPI -
TexHiyHi

npasuna gnst HebesneyHnx NPoayKTiB)

OO6GMeXeHHSA Ta KOHTPONb BNIUBY
PekomeHOoBaHuM MeTo4 aHanisy ans Bumipie Ha pobovomy Micli: uB. cepito
npunucis PegepansHoro 6opo Geanekn Ta ririeHn npadi (BAuA)

3aco6i iHauBigyanbHOro 3axmcTy
3acobi iHaMBigyanbHOro 3axmcty HeobxigHoO obupaTy cneuianbHO Anst pobo4oro
Micus.

TOpuauuna agpeca KoMnaHii: ToBuuit yuacuuk Sparkasse Rhein-Nahe BLZ 560 501 80 Paxynok 170 163 o Managg

T'ponbexaiiv 04 & ""‘9
2

Cyx nepuioi incranuii m. Maiinu A 22031 Becker-Pennrich Verwaltungsgesellschaft mbH Iban : DE13 5605 0180 0017 BIC:

016304 Laat AmErame

FOpuanyna anpeca kommanii: I'posbexaiiv 04

Cya nepuoi incranuii m. Maitun B 40451
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Bepcia 8/13
20 ciyna 2021 p.
CtopiHka 539

NMACMOPT BE3MNEKU XIMIYHOI
nPoaykKuii
3rigHo 3 noctaHoBot (EC) Ne 1907 / 2006
Mpadgit HK 811

3acobu 3axucTy opraHiB AUXaHHA
3axmncHa macka ons opraHie gmxaHHs BignosigHo Ao Hopmu FF PD1

3axucT pyk
3axuUCHi pyKkaBuYKu

3axucT oyen
Okynsapu 3 GOKOBMM 3aXMCTOM

3axucT Tina
Mpwn BUKOPUCTAHHI cnevianibHOro 3axXucTy Ans Tina 3a NpU3HavYeHHaM

BKa3iBKM WOAO ririeHn npaudi He € HeooXigHMMHK
HaHecTn Ha 4YnCTy LKIpY XXMBUBbHUIA KPEeM Ta gaTtu oMy yBibpaTucs nepeg
no4aTtkoM po6oTu Ta MiCnsi KOXHOI Nepepsu.

3axoaun 3axucTy HaBKOJIMLLHbLOIO cepeaoBULLA
Owue. posginn 06 Ta 07. Hemae HeoOXigHOCTI B iHLUMX 4OAATKOBUX 3axogax.

08, @i .

30BHiIlWHIN BUrnaa
ArperoBaHuin cTaH: NOPOLLOK
Konip: YopHo-cipun

3anax: Hemae

IHdpopmauisa npo 6e3neky Knac BuGyxy nuny 1
Pu3nk Bubyxy:

HwxHin nimiT BUGYyxoBoOi 3aaTHOCTI: --
BepxHin nimiT BUOyxoBoOiI 3gaTHOCTI: --

Tuck napu: --

WinbHicTb: MpunbnusHo 2,25 ricm?®
TpuBanictb BUTIKaHHSA : --

Po34uHHiCcTb B Bogi: He po3unHsaeTbCA

3HauyeHHs pH: --

TOpuauuna agpeca KoMnaHii: ToBuuit yuacuuk Sparkasse Rhein-Nahe BLZ 560 501 80 Paxynok 170 163
T'ponscxaiiv 04

Cyx nepuioi incranuii m. Maitni A 22031 Becker-Pennrich Verwaltungsgesellschaft mbH Iban : DE13 5605 0180 0017 BIC:
016304 Cant AmeraAe

TOpunuuna anpeca xommnauii: I'ponscxaiiv 04
Cyn nepuuoi incranuii M. Maitnu B 40451
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CtopiHka 6 39

NMACMOPT BE3MNEKU XIMIYHOI
nPoaykKuii
3rigHo 3 noctaHoBot (EC) Ne 1907 / 2006
Mpadgit HK 811

Touka KuniHHA/giana3oH KUMiHHA : --
Touka 3aropaHHA

TemnepaTtypa: 9

09. CTabinbHICTL T KTUBH THiCTb
YmMoBuU, AKX Tpeba yHMKaTtm
Hemae

MaTepianu, skux Tpeb6a yHMKaTm
Hewmae

Hebe3neu4Hi npoayktn posknany
Axwio rpadiT nigaaeTbca TemnepaTypi GinbLue Hix 450 °C, BuHMKaOTb Bukugm CO
Ta CO2.

0 g . .
BomxaHHs nuny MoXe BMKIMKATM NPOGremMu i3 34OpOB’siM, a TaKOX YPaXKeHHS fNereHb.
[ocsig BupobHmka He gae nigctae gnisi NPOrHo3yBaHHs Hebe3nek iHWoro Tuny.

TOKCMKOMNOriYHUN KOHTPONb
Hemae gocTynHnx gaHnx npo NpoaykT.

Hakonu4yeHHA gocBiay Ha Micui
[ocTynHnx gaHnx Hemae.

IHhbopmauia NPo KOMNOHEHTHU
C (Byrneupb)

1 E . juud .
ExonoriyHa TOKCUYHICTb
Hemae

MoGinbHicTb
JocTynHnx gaHnx Hemae.

CrinkicTtb i po3napg
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"pachiT € XiMiuHO iHEpTHUM Ta He € Biopo3knagHUM

MoTeHuian Gioakymynsuii
JocTynHnx gaHnx Hemae.

Pe3ynbTaTh OouUiHKK 3a4aTHOCTI A0 6ioHakKonn4eHHs i ctinkocTi PBT
JocTynHnx gaHnx Hemae.

IHWKIA HeCNPUATAINBUK BNNUB
HeBigoMo

2 P . .

PeyoBuHa/nigrotoBka

YTunisyeaTu 3rigHO 3 3arasibHONPUUHATAMM NPaKTUKamMKU Ta BignoBigHO 40
MicueBux npasun

PekomeHaauii

BusHaumMTh TOUHMI KO BIAXOAIB pa3oM 3 KOMMaHIEo, WO yTunisye Bigxoam

Kopa BigxopaiB 3rigHO 3 noctaHOBOI Npo Knacudikauito Bigxoais

AVV : 01 04 10 (nunosi Ta poacunyacTi Bigxoaun Big 06pobku HemeTaneBux MiHepanbHUX

pecypciB)
Ne B €BponericbkoMy Nepeniky iCHyl4UMX XiMiYHUX peyoBuH: 231-955-3
Ne CAS : 7782-42-5

3abpyaHeHe naKyBaHHA
MycTi 6igoHn HeobxigHO yTUNi3yBaTn

OumnLleHe NnaKyBaHHA
OunuieHe nakyBaHHSA MOXHa nepepobnaTu

B Iudopmauia npo nepeseseHHs
CyxonyTHun TpaHcnopT ADR / RID
He knacudikoBaHo

Mopcbkun TpaHcnopTt IMDG/GGVSee
He knacudikoBaHo
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NACNOPT BE3MNEKWU XIMIYHOI

nrPoaykuli
3rigHo 3 noctaHoBot (EC) Ne 1907 / 2006
padit HK 811
MoBiTpsAAHMN TpaHCNOPT
He knacudikoBaHo
U In MaLlif Npo HaLlioHanbLH MiXH
OuiHka 6e3ne4YyHoCTi pe4oBUHMU
YKoaHoi ouiHkn 6e3neyvHOCTi peyoBrHM ang rpadiTy He npoBoanocs
laeHTMcpikauisa 3a gupekTuBoto €C
O6oB’a3koBIn igeHTudikauii He nignarae
Mpunucn €C
Hemae
HauioHanbHi npunucu
Knac HebOe3neku ons sBoau H/3
MosiTps TA : cneuianbHO He BKasaHO
NMoctaHoBa npo Benuki aBapii
cneuianbHO He BKa3aHo
NMocTtaHoOBa Npo 3aco6m noxexoraciHHA
creujianbHO He BKa3aHo
O6mexeHHs BiANbHOCTI
Hemae
5 | itd .

Takox 3acTocoBHi gupekTnen €C

HOupektnea npo npenapatun (1999/45/CE), i3 3miHaMn, BHECEHNMW NOCTAHOBOK

(€C) Ne 1907/2006

IOupektnea npo pevosunn (67/548/CEE), i3 3miHamMn, BHECEHUMWN OUPEKTUBOIO
2006/121/CE

MoctanoBa REACH (CE) Ne 1907/2006 (BunpasneHa Bepcis Big 29.05.2007

ABI.L136)

OO6GMeXeHHA BUKOPUCTaHHA, peKOMeHA0BaHi BAPOOGHMKOM
Hemae
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®dpa3un pUsnky
Hemae

IHWi NpUMiTKN

[xepena : http://www.baua.de
http://www.arbeitssicherheit.de
http://www.gischem.de

3MiHM NopiBHAHO A0 NnonepeaHbLOI Bepcil
ApanTtauis 3rigHo 3 noctaHosoto REACH (€C) Ne 1907/2006

HaBegeHa BuLe iHpopmauis 6a3yeTbCs Ha HaLWMX NOTOYHUX 3HAHHAX HA MOMEHT nyonikauii,
NpoTe He CTaHOBUTb XKOOHOI rapaHTii BNacTUBOCTEN MPOAYKTY Ta HE € 3aKOHHMM LOrOBipHUM
3000B’A3aHHAM.

TOpuauuna agpeca KoMnaHii: TloBHuit yyacHuk Sparkasse Rhein-Nahe BLZ 560 501 80 Paxynok 170 163 < Manage
T'ponbexaiiv 04 & %
Cyx nepuioi incranuii m. Maiini A 22031 Becker-Pennrich Verwaltungsgesellschaft mbH Iban : DE13 5605 0180 0017 BIC:

016304 Laat AmErame
IOpuauuna agpeca kommnanii: I'possexaiim 04
Cyn nepuuoi incranuii M. Maitnu B 40451



mailto:office@thielmann-graphite.de
http://www.thielmann-graphite.de/
http://www.baua.de/
http://www.arbeitssicherheit.de/
http://www.gischem.de/

	FICHE DE DONNEES DE SECURITE
	01.  Identification de la substance et de la société
	Utilisation de la substance
	Fabricant / fournisseur
	Code pays / code postal / localité
	Point de contact pour les informations techniques
	Téléphone / télécopie / e-mail
	Numéro de téléphone d’appel d'urgence :
	02.  Dangers éventuels
	03.  Composition / Informations sur les composants
	Composants dangereux

	FICHE DE DONNEES DE SECURITE (1)
	Substances avec valeurs limites CE imposées
	04.  Premiers secours
	En cas d'inhalation
	En cas de contact avec la peau
	En cas de projection dans les yeux
	En cas d’ingestion
	Instructions pour le médecin
	05.  Mesures de lutte contre l’incendie
	Moyens d'extinction inappropriés
	Mise en danger particulière par la substance elle-même, ses produits de combustion ou les gaz émis

	FICHE DE DONNEES DE SECURITE (2)
	Equipement de protection particulier pour la lutte contre l'incendie
	Conseils supplémentaires
	06.  Mesures à prendre en cas de dispersion accidentelle
	Mesures de protection de l'environnement
	Méthodes de nettoyage/récupération
	07.  Manipulation et stockage
	Remarques sur la protection contre les incendies et les explosions
	Informations sur les conditions de stockage

	FICHE DE DONNEES DE SECURITE (3)
	Exigences envers les locaux et réservoirs de stockage
	8.  Limitation et contrôle de l’exposition / équipement de protection
	Valeurs limites d’exposition sur le poste de travail et / ou indicateurs biologiques d’exposition
	Valeurs limites indicatives au poste de travail de l’Union Européenne
	Limitation et contrôle de l’exposition

	FICHE DE DONNEES DE SECURITE (4)
	Equipement de protection individuelle
	Protection respiratoire
	Protection des mains
	Protection des yeux
	Protection corporelle
	Indications relatives à l’hygiène au travail
	Mesures de protection de l'environnement
	08.  Propriétés physico-chimiques

	FICHE DE DONNEES DE SECURITE (5)
	Informations relatives à la sécurité
	09.  Stabilité et réactivité
	Matières à éviter
	Produits de décomposition dangereux
	10.  Informations toxicologiques
	Contrôles toxicologiques
	Retours d’expérience sur le terrain
	Informations sur les composants

	FICHE DE DONNEES DE SECURITE (6)
	11.  Informations écologiques
	Persistance et dégradabilité
	Potentiel de bio-accumulation
	Résultat de la détermination des propriétés PBT
	Autres effets nocifs
	12.  Considérations relatives à l’élimination
	Recommandation
	Code déchet selon l’ordonnance sur la classification des déchets
	Emballages souillés
	Emballages nettoyés

	FICHE DE DONNEES DE SECURITE (7)
	13.  Informations relatives au transport
	Transport maritime IMDG/GGVSee
	Transport aérien
	14.  Informations réglementaires
	Identification selon la directive CE
	Prescriptions UE
	Prescriptions nationales
	Ordonnance sur les accidents majeurs
	Ordonnance sur les moyens d’extinction
	Restrictions d’activité
	15.  Autres informations

	FICHE DE DONNEES DE SECURITE (8)
	Restrictions d’utilisation recommandées par le fabricant
	Remarques diverses
	Modifications par rapport à la version précédente

	M A T E R I A L S A F E T Y D A T A S H E E T
	01.  Identification of the substance and company commercial product name
	Graphite fine powder for cylinder lubrification STANDERS
	EG-Number
	CAS-Number
	Use of substance
	Information about the material safetey data sheet
	telephone / telefax / E-Mail
	emergency information (German)
	02.  hazards identification
	03.  composition / information on ingredients chemical characterization
	classification according (EG) No. 1272/2008 (CLP/GHS)

	M A T E R I A L S A F E T Y D A T A S H E E T (1)
	classification according 67/548/EWG
	EG-Number
	CAS-Number
	04.  first-aid measures general information
	after inhalation
	after contact with the skin
	after contact with the eyes
	after swallowing
	05.  fire-fighting measures suitable extinguishing media
	suitable extinguishing media that must not be used
	special exposure hazards arising from the substance or preparation itself

	M A T E R I A L S A F E T Y D A T A S H E E T (2)
	or combustion products
	special protective equipment for fire fighting
	additional information
	06.  accidental release measures personal precautions
	environmental precautions
	Methods for cleaning up
	Additional information
	07.  handling and storage precautions for safe handling
	Precautions against fire and explosion
	additional information (1)
	conditions for storage rooms and vessels

	M A T E R I A L S A F E T Y D A T A S H E E T (3)
	advice for storage or incompatible materials
	exposure controls and personal protection equipment exposure in the work place limited and controlled for Germany:
	general protection and hygiene measures
	personal protection equipment respiratory protection
	hand protection
	eye protection
	skin protection

	M A T E R I A L S A F E T Y D A T A S H E E T (4)
	08.  physical and chemical properties physical state / form: powder
	important information about the protection of health, safetey and the environment
	material to avoid
	hazardous decomposition products
	10.  toxicological information
	Toxocological tests
	11.  ecological information ecotoxicity

	M A T E R I A L S A F E T Y D A T A S H E E T (5)
	mobility
	persistence and degradability
	biodegradation
	12.  disposal considerations material
	Uncleaned packaging
	13.  transport information land transport ADR / RID
	transport by sea IMDG/GGVSee
	air transport
	14.  regulatory information

	M A T E R I A L S A F E T Y D A T A S H E E T (6)
	Other information

	ПАСПОРТ БЕЗОПАСНОСТИ
	Порошкообразный графит тонкого помола для смазки цилиндра STANDERS Использование вещества
	Производитель / поставщик
	Код страны / почтовый индекс / населенный пункт
	Координатор по техническим вопросам
	Телефон / факс / e-mail
	Номер телефона экстренной помощи:
	Опасные компоненты
	Вещества с установленными ЕС предельными значениями

	ПАСПОРТ БЕЗОПАСНОСТИ (1)
	В случае попадания в дыхательные пути
	В случае контакта с кожей
	В случае попадания в глаза
	В случае попадания в пищеварительный тракт
	Инструкции для врача
	Неподходящие средства пожаротушения
	Конкретные опасности, связанные с самим веществом, продуктами его горения или выделяемыми газами
	Специальное защитное оборудование для борьбы с пожаром
	Дополнительные советы

	ПАСПОРТ БЕЗОПАСНОСТИ (2)
	Меры по защите окружающей среды
	Методы очистки/уборки
	Дополнительные советы
	Примечания касательно защиты от пожара и взрыва
	Информация касательно условий хранения
	Требования к помещениям и емкостям для хранения
	Особые случаи применения

	ПАСПОРТ БЕЗОПАСНОСТИ (3)
	8. Ограничение и контроль воздействия /
	Предельно допускаемые значения на рабочем месте, рекомендуемые Европейским Союзом
	Ограничение воздействия и контроль
	Индивидуальное защитное оборудование

	ПАСПОРТ БЕЗОПАСНОСТИ (4)
	Защита органов дыхания
	Защита рук
	Защита глаз
	Защита тела
	Указания относительно гигиены труда
	Меры по защите окружающей среды

	ПАСПОРТ БЕЗОПАСНОСТИ (5)
	Нежелательные условия
	Нежелательные вещества
	Опасные продукты разложения
	Токсикологический контроль
	Результаты испытаний на местах
	Информация о компонентах
	Стойкость и разлагаемость

	ПАСПОРТ БЕЗОПАСНОСТИ (6)
	Потенциал биоаккумуляции
	Результат оценки PBT
	Другие вредные воздействия
	Рекомендация
	Код отхода в соответствии с постановлением о классификации отходов
	Загрязненная тара
	Очищенная тара
	Морские перевозки IMDG/GGVSee

	ПАСПОРТ БЕЗОПАСНОСТИ (7)
	Авиаперевозки
	Идентификация в соответствии с указаниями ЕС
	Предписания ЕС
	Государственные предписания
	Постановление на случай крупных аварий
	Постановление о средствах пожаротушения
	Ограничения деятельности
	Рекомендуемые производителем ограничения использования

	ПАСПОРТ БЕЗОПАСНОСТИ (8)
	Различные замечания
	Изменения по сравнению с предыдущей версией

	FICHA DE SEGURIDAD
	01.  Descripción de la sustancia y razón social
	Identificador del producto
	Lubricante de polvo de grafito STANDERS
	- Número CE
	- Número CAS
	Uso de la sustancia
	Oficina para información técnica
	Teléfono / Fax / Correo electrónico
	Teléfono de emergencias

	02.  Posible peligros
	Clasificación de la sustancia o de la mezcla
	- Clasificación según Reglamento (CE) Nº 1272/2008 (CLP/GHS)
	- Clasificación según Directiva 67/548/CCE (Directiva sustancias)

	FICHA DE SEGURIDAD (1)
	Elementos de etiquetado
	- Advertencias sobre peligros

	03.  Composición / Datos sobre los componentes
	Caracterización química
	Ingredientes peligrosos
	Sustancias con valores límites prescritos por la UE
	- Número CE
	- Número CAS

	04.  Medidas de primeros auxilios
	Indicaciones generales
	Tras inspirarlo
	Tras contacto con la piel
	Tras contacto con los ojos

	FICHA DE SEGURIDAD (2)
	FICHA DE SEGURIDAD (3)
	Tras tragarlo
	Indicaciones para el médico

	05.  Medidas para la prevención de incendios
	Medios de extinción apropiados
	Medios de extinción inapropiados
	Peligros especiales por la propia sustancia, sus productos de combustión o gases generados
	Equipo de protección especial en la lucha contra incendios
	Indicaciones adicionales

	06.  Medidas a tomar si se libera sin intención
	Medidas de precaución personales
	Medidas de protección del medio ambiente
	Indicaciones adicionales

	FICHA DE SEGURIDAD (4)
	07.  Manejo y almacenamiento
	Indicaciones para un manejo seguro
	Indicaciones para la protección contra incendios y de explosión
	Indicaciones adicionales
	Indicaciones sobre las condiciones de almacenamiento
	Requisitos para los lugares de almacenamiento y los recipientes

	08.  Delimitación y supervisión de la exposición / equipo de protección
	Valores límites para la exposición en el puesto de trabajo o valores límites biológicos

	FICHA DE SEGURIDAD (5)
	Valor límite de carácter indicativo de la Unión Europea para el puesto de trabajo
	Delimitación y supervisión de la exposición
	Equipo de protección personal
	Protección respiratoria
	Protección de las manos
	Protección ocular
	Protección corporal
	Indicaciones sobre la higiene laboral
	Medidas de protección del medio ambiente

	FICHA DE SEGURIDAD (6)
	09.  Características físicas y químicas
	Apariencia
	Datos relevantes a efectos de seguridad
	Límite inferior de explosión: -- Límite superior de explosión: -- Presión del vapor: --
	Tiempo de derrame: --
	Valor pH: --

	10.  Estabilidad y reactividad
	Condiciones a evitar
	Sustancias a evitar
	Productos de descomposición peligrosos

	11.  Datos toxicológicos
	Ensayos toxicológicos

	FICHA DE SEGURIDAD (7)
	Experiencias prácticas
	Datos sobre los componentes

	12.  Datos relacionados con el medio ambiente
	Ecotoxicidad
	Mobilidad
	Persistencia y degradabilidad
	Potencial de bioacumulación
	Resultado del cálculo de las características PBZ
	Otros efectos dañinos

	13.  Indicaciones para el desecho
	Sustancia / Preparación
	Recomendación
	Clave de residuo, según disposición sobre índice de residuos (AVV)
	Embalaje sucio

	FICHA DE SEGURIDAD (8)
	Embalaje limpio

	14.  Indicaciones relativas al transporte
	Transporte terrestre ADR / RID
	Transporte marítimo IMDG/GGVSee
	Transporte aéreo

	15.  Disposiciones legales
	Valoración de la seguridad química
	Clasificación según 67/548/CEE
	Clasificación según Reglamento (CE) Nº 1272/2008 (CLP)
	Normativa nacional
	Reglamento sobre averías
	Reglamento sobre sustancias extintoras
	Limitaciones para el empleo

	FICHA DE SEGURIDAD (9)
	16.  Otros datos
	Directivas UE vigentes
	Limitaciones de uso recomendadas por el fabricante
	Advertencia de riesgo
	Otras indicaciones
	Cambios con respecto a la última versión

	SCHEDA DI DATI DI SICUREZZA
	Grafite in polvere per lubrificazione del cilindro STANDERS
	Uso della sostanza
	Fabbricante / fornitore
	Codice paese / codice postale / località
	Punto di contatto per le informazioni tecniche
	Telefono / fax / e-mail
	Numero di telefono per le chiamate di emergenza :
	Componenti pericolosi
	Sostanze con valori limite CE imposti

	SCHEDA DI DATI DI SICUREZZA (1)
	In caso d'inalazione
	In caso di contatto con la pelle
	In caso di schizzi negli occhi
	In caso d’ingestione
	Istruzioni per il medico
	Mezzi di estinzione non idonei
	Pericoli specifici della sostanza stessa, dei suoi prodotti di combustione o dei gas emessi
	Specifici dispositivi di sicurezza antincendio
	Consigli aggiuntivi

	SCHEDA DI DATI DI SICUREZZA (2)
	Misure di tutela dell'ambiente
	Metodi di pulizia/recupero
	Consigli aggiuntivi
	Osservazioni sulla protezione da incendi ed esplosioni
	Informazioni sulle condizioni di immagazzinamento
	Requisiti per i locali e i serbatoi di stoccaggio
	Usi specifici

	SCHEDA DI DATI DI SICUREZZA (3)
	8. Limitazione e controllo dell'esposizione / dispositivo di protezione
	Valori limite indicativi sul posto di lavoro dell’Unione Europea
	Limite e controllo dell'esposizione
	Dispositivo di protezione individuale

	SCHEDA DI DATI DI SICUREZZA (4)
	Protezione delle vie respiratorie
	Protezione delle mani
	Protezione degli occhi
	Protezione del corpo
	Indicazioni relative all'igiene sul lavoro
	Misure di tutela dell'ambiente

	SCHEDA DI DATI DI SICUREZZA (5)
	Condizioni da evitare
	Materiali da evitare
	Prodotti di decomposizione pericolosi
	Controlli tossicologici
	Insegnamenti appresi sul campo
	Informazioni sui componenti
	Persistenza e degradabilità

	SCHEDA DI DATI DI SICUREZZA (6)
	Potenziale di bioaccumulo
	Risultato della determinazione delle proprietà PBT
	Altri effetti nocivi
	Raccomandazioni
	Codice rifiuto secondo l'ordinanza sulla classificazione dei rifiuti
	Imballaggi contaminati
	Imballaggi puliti
	Trasporto marittimo IMDG/GGVSee

	SCHEDA DI DATI DI SICUREZZA (7)
	Trasporto aereo
	Identificazione secondo la direttiva CE
	Prescrizioni UE
	Prescrizioni nazionali
	Ordinanza sugli incidenti gravi
	Ordinanza sui mezzi di estinzione
	Restrizioni di attività
	Restrizioni d'uso raccomandate dal fabbricante

	SCHEDA DI DATI DI SICUREZZA (8)
	Osservazioni varie
	Modifiche rispetto alla versione precedente

	FICHA DE DADOS DE SEGURANÇA
	Grafite em pó para lubrificação dos cilindros STANDERS
	Utilização da substância
	Fabricante / fornecedor
	Código do país / código postal / localidade
	Ponto de contacto para as informações técnicas
	Telefone / fax / email
	Número de telefone de chamada de emergência :
	Componentes perigosos
	Substâncias com valores limites CE impostos

	FICHA DE DADOS DE SEGURANÇA (1)
	Em caso de inalação
	Em caso de contacto com a pele
	Em caso de projeção nos olhos
	Em caso de ingestão
	Instruções para o médico
	Meios de extinção inapropriados
	Colocação em perigo pela substância em si, pelos seus produtos de combustão ou pelos gases emitidos
	Equipamento de proteção particular para o combate a incêndios
	Conselhos adicionais

	FICHA DE DADOS DE SEGURANÇA (2)
	Medidas de proteção ambiental
	Métodos de limpeza/recuperação
	Conselhos adicionais
	Observações sobre a proteção contra os incêndios e as explosões
	Informações sobre as condições de armazenamento
	Exigências em relação aos locais e reservatórios de armazenamento
	Utilizações particulares

	FICHA DE DADOS DE SEGURANÇA (3)
	8. Limitação e controlo da exposição / equipamento de proteção
	Valores limites indicativos relativos ao posto de trabalho da União Europeia
	Limitação e controlo da exposição
	Equipamento de proteção individual

	FICHA DE DADOS DE SEGURANÇA (4)
	Proteção respiratória
	Proteção das mãos
	Proteção dos olhos
	Proteção corporal
	Indicações relativas à higiene no trabalho
	Medidas de proteção ambiental

	FICHA DE DADOS DE SEGURANÇA (5)
	Condições a evitar
	Matérias a evitar
	Produtos de decomposição perigosos
	Controlos toxicológicos
	Feedbacks de experiências no terreno
	Informações sobre os componentes
	Persistência e degrabilidade

	FICHA DE DADOS DE SEGURANÇA (6)
	Potencial de bioacumulação
	Resultado da determinação das propriedades PBT
	Outros efeitos nocivos
	Recomendação
	Código de resíduo de acordo com o despacho sobre a classificação dos resíduos
	Embalagens contaminadas
	Embalagens limpas
	Transporte marítimo IMDG/GGVSee

	FICHA DE DADOS DE SEGURANÇA (7)
	Transporte aéreo
	Identificação segundo a diretiva CE
	Prescrições UE
	Prescrições nacionais
	Regulamento sobre os acidentes graves
	Regulamento sobre os meios de extinção
	Restrições de atividade
	Restrições de utilização recomendadas pelo fabricante

	FICHA DE DADOS DE SEGURANÇA (8)
	Observações diversas
	Alterações em relação à versão anterior

	- Nazwa handlowa
	Grafit w proszku do smarowania wkładek STANDERS
	- Numer WE
	- Numer CAS
	Zastosowanie substancji
	Producent / dostawca
	Jednostka do kontaktów w zakresie zagadnień technicznych
	Telefon / telefaks / e-mail
	Informacje w sytuacji awaryjnej
	- Określenie produktu
	- Klasyfikacja zgodnie z rozporządzeniem (WE) nr 1272/2008 (CLP/GHS)
	- Klasyfikacja zgodnie z dyrektywą 67/548/EWG (dyrektywa w sprawie klasyfikacji niebezpiecznych substancji )
	Elementy oznakowania
	- Informacje o zagrożeniach
	- Informacje dotyczące bezpieczeństwa
	Składniki niebezpieczne
	Substancje o zdefiniowanych parametrach dopuszczalnych WE
	- Numer WE (1)
	- Numer CAS (1)
	Po wdychaniu
	Po kontakcie ze skórą
	Po kontakcie z oczami
	Po połknięciu
	Wskazówki dla lekarza
	Nieodpowiednie środki gaśnicze
	Szczególne zagrożenia spowodowane samą substancją, produktami jej spalania lub powstającymi gazami
	Szczególne środki ochrony przy gaszeniu pożarów
	Wskazówki dodatkowe
	Środki ochrony środowiska
	Sposób postępowania w ramach czyszczenia / zbierania
	Wskazówki dodatkowe (1)
	Wskazówki dotyczące ochrony przed pożarem/wybuchem
	Pozostałe wskazówki
	Informacje na temat warunków przechowywania
	Wymagania dotyczące pomieszczeń przechowywania i pojemników
	Określone zastosowania
	Parametry graniczne dla stanowiska pracy obowiązujące w Niemczech
	Referencyjne wartości graniczne dla stanowisk pracy obowiązujące w Unii Europejskiej
	Ograniczenia i kontrola ekspozycji
	Środki ochrony indywidualnej
	Środki ochrony dróg oddechowych
	Środki ochrony rąk
	Środki ochrony oczu
	Grafit precyzyjny
	KARTA CHARAKTERYSTYKI
	Środki ochrony ciała
	Dane dotyczące higieny pracy
	Środki ochrony środowiska (1)
	Dane istotne z punktu widzenia bezpieczeństwa
	Dolna granica wybuchowości: --- Górna granica wybuchowości: --- Prężność par: ---
	Czas wypływu: ---
	Poziom pH: ---
	Temperatura samozapłonu: ---
	Substancje, których należy unikać
	Niebezpieczne produkty rozkładu
	Testy toksykologiczne
	Doświadczenia praktyczne
	Informacje o składnikach
	Mobilność
	Trwałość i zdolność do rozkładu
	Potencjał bioakumulacji
	Wynik badania właściwości PBZ
	Inne szkodliwe skutki działania
	Zalecenie
	Kod odpadu zgodnie z rozporządzeniem o katalogu odpadów (AVV)
	Zanieczyszczone opakowanie
	Oczyszczone opakowanie
	Transport morski IMDG/GGVSee
	Transport lotniczy
	Klasyfikacja zgodnie z 67/548/EWG
	Klasyfikacja zgodnie z rozporządzeniem (WE) nr 1272/2008 (CLP)
	Przepisy krajowe
	Rozporządzenie dotyczące awarii
	Rozporządzenie dotyczące środków gaśniczych
	Wskazówki dotyczące ograniczenia zatrudnienia
	Grafit precyzyjny (1)
	KARTA CHARAKTERYSTYKI (1)
	16. Pozostałe informacje
	Ograniczenie zastosowania zalecane przez producenta
	Zwroty R
	Pozostałe wskazówki (1)
	Zmiany w porównaniu z poprzednią wersją dokumentu
	ΔΕΛΤΙΟ ΔΕΔΟΜΕΝΩΝ ΑΣΦΑΛΕΙΑΣ
	Χρήση της ουσίας
	Κατασκευαστής / προμηθευτής
	Κωδικός χώρας / ταχυδρομικός κώδικας / πόλη
	Στοιχεία επικοινωνίας για τεχνικές πληροφορίες
	Tηλέφωνο / fax / e-mail
	Αριθμός τηλεφώνου έκτακτης ανάγκης :
	Επικίνδυνα συστατικά
	Ουσίες με επιβαλλόμενες οριακές τιμές ΕΚ

	ΔΕΛΤΙΟ ΔΕΔΟΜΕΝΩΝ ΑΣΦΑΛΕΙΑΣ (1)
	Σε περίπτωση εισπνοής
	Σε περίπτωση επαφής με το δέρμα
	Σε περίπτωση επαφής με τα μάτια
	Σε περίπτωση κατάποσης
	Οδηγίες για τον γιατρό
	Ακατάλληλα μέσα πυρόσβεσης
	Ιδιαίτερος κίνδυνος που προκαλείται από την ίδια την ουσία, τα προϊόντα καύσης της ή των αερίων που εκλύονται
	Ειδικός εξοπλισμός προστασίας κατά της πυρκαγιάς
	Συμπληρωματικές συστάσεις

	ΔΕΛΤΙΟ ΔΕΔΟΜΕΝΩΝ ΑΣΦΑΛΕΙΑΣ (2)
	Μέτρα για την προστασία του περιβάλλοντος
	Μέθοδοι καθαρισμού / ανάκτησης
	Συμπληρωματικές συστάσεις
	Συστάσεις για προστασία από πυρκαγιές και εκρήξεις
	Πληροφορίες για τις συνθήκες φύλαξης
	Απαιτήσεις σχετικά με τους χώρους και τα δοχεία αποθήκευσης
	Ειδικές χρήσεις

	ΔΕΛΤΙΟ ΔΕΔΟΜΕΝΩΝ ΑΣΦΑΛΕΙΑΣ (3)
	8. Όρια και έλεγχος της έκθεσης / εξοπλισμός ατομικής
	Ενδεικτικές οριακές τιμές της Ευρωπαϊκής Ένωσης για τη θέση εργασίας
	Όριο και έλεγχος της έκθεσης
	Εξοπλισμός ατομικής προστασίας

	ΔΕΛΤΙΟ ΔΕΔΟΜΕΝΩΝ ΑΣΦΑΛΕΙΑΣ (4)
	Μέσα προστασίας της αναπνοής
	Προστασία των χεριών
	Προστασία των ματιών
	Σωματική προστασία
	Οδηγίες σχετικές με την υγιεινή στην εργασία
	Μέτρα για την προστασία του περιβάλλοντος

	ΔΕΛΤΙΟ ΔΕΔΟΜΕΝΩΝ ΑΣΦΑΛΕΙΑΣ (5)
	Συνθήκες προς αποφυγή
	Υλικά προς αποφυγή
	Επικίνδυνα προϊόντα αποσύνθεσης
	Τοξικολογικοί έλεγχοι
	Αναφορές των επιτόπιων πειραμάτων
	Πληροφορίες για τα συστατικά
	Ανθεκτικότητα και ικανότητα αποδόμησης

	ΔΕΛΤΙΟ ΔΕΔΟΜΕΝΩΝ ΑΣΦΑΛΕΙΑΣ (6)
	Δυνατότητα βιοσυσσώρευσης
	Αποτελέσματα καθορισμού ιδιοτήτων PBT
	Άλλες αρνητικές επιπτώσεις
	Υπόδειξη
	Κωδικός αποβλήτων σύμφωνος με την οδηγία για την ταξινόμηση αποβλήτων
	Ακάθαρτες συσκευασίες
	Καθαρές συσκευασίες
	Θαλάσσια μεταφορά IMDG/GGVSee

	ΔΕΛΤΙΟ ΔΕΔΟΜΕΝΩΝ ΑΣΦΑΛΕΙΑΣ (7)
	Αερομεταφορά
	Ταυτοποίηση σύμφωνα με την οδηγία CE
	Προδιαγραφές της ΕΕ
	Εθνικές προδιαγραφές
	Κανονισμός για σοβαρά ατυχήματα
	Κανονισμός για τα μέσα πυρόσβεσης
	Περιορισμοί δραστηριότητας
	Περιορισμοί χρήσης που συνιστά ο κατασκευαστής

	ΔΕΛΤΙΟ ΔΕΔΟΜΕΝΩΝ ΑΣΦΑΛΕΙΑΣ (8)
	Διάφορες παρατηρήσεις
	Τροποποιήσεις αναφορικά με την προηγούμενη έκδοση

	FIȘA DATELOR DE SIGURANȚĂ
	Grafit pudra pentru lubrifierea cilindrilor STANDERS
	Utilizarea substanței
	Fabricant / furnizor
	Cod țară / cod poștal / localitate
	Punct de contact pentru informațiile tehnice
	Telefon / Fax / e-mail
	Număr de telefon pentru apel de urgență :
	Componente periculoase
	Substanțe cu valori limită CE impuse

	FIȘA DATELOR DE SIGURANȚĂ (1)
	În caz de inhalare
	În caz de contact cu pielea
	În caz de contact cu ochii
	În caz de înghițire
	Instrucțiuni pentru medic
	Mijloace de stingere nepotrivite
	Pericol deosebit din cauza substanței în sine, a produselor sale de ardere sau a gazelor emise
	Echipament de protecție special pentru lupta împotriva incendiului
	Sfaturi suplimentare

	FIȘA DATELOR DE SIGURANȚĂ (2)
	Măsuri de protecție a mediului
	Metode de curățare/recuperare
	Sfaturi suplimentare
	Observații referitoare la protecția împotriva incendiilor și exploziilor
	Informații despre condițiile de depozitare
	Exigențe pentru spațiile și rezervoarele de depozitare
	Utilizări speciale

	FIȘA DATELOR DE SIGURANȚĂ (3)
	8. Limitare și control al expunerii / echipament de protecție
	Valori limită orientative la locul de muncă în cadrul Uniunii Europene
	Limitarea și controlul expunerii
	Echipament de protecție individuală

	FIȘA DATELOR DE SIGURANȚĂ (4)
	Protecție respiratorie
	Protecția mâinilor
	Protecția ochilor
	Protecția corpului
	Indicații referitoare la igiena la locul de muncă
	Măsuri de protecție a mediului

	FIȘA DATELOR DE SIGURANȚĂ (5)
	Condiții de evitat
	Materii de evitat
	Produși de descompunere periculoși
	Controale toxicologice
	Feedback din teren
	Informații despre componenți
	Persistență și degradabilitate

	FIȘA DATELOR DE SIGURANȚĂ (6)
	Potențial de bioacumulare
	Rezultatul determinării proprietăților PBT
	Alte efecte nocive
	Recomandare
	Codul pentru deșeu conform ordonanței de clasificare a deșeurilor
	Ambalaje contaminate
	Ambalaje curățate
	Transport maritim IMDG/GGVSee

	FIȘA DATELOR DE SIGURANȚĂ (7)
	Transport aerian
	Identificare conform directivei CE
	Reglementările UE
	Reglementări naționale
	Reglementare privind accidentele majore
	Reglementare privind mijloacele de stingere
	Restricții de activitate
	Restricții de utilizare recomandate de producător

	FIȘA DATELOR DE SIGURANȚĂ (8)
	Remarci diverse
	Modificări în raport cu versiunea precedentă

	ҚАУЫПСІЗДІК ДЕРЕКТЕРІ
	Цилиндрді майлауға
	арналған ұсақ графитті ұнтақ
	Затты қолдану
	Өндіруші/ жеткізуші
	Елдің коды / пошта индексі / орналасқан жері
	Техникалық ақпаратқа арналған байланыс пункті
	Телефон / факс/ e-mail
	Жедел шақыру телефонының нөмірі :
	Қауіпті компоненттер
	ЕО шекті мәндері бар заттар

	ҚАУЫПСІЗДІК ДЕРЕКТЕРІ (1)
	Тыныс алу жолдарына тиген жағдайда
	Теріге тиген жағдайда
	Көзге тиген жағдайда
	Қорыта алмаған жағдайда
	Дәрігерге арналған нұсқаулар
	Өрт сөндіруге бейімделмеген тәсілдер
	Заттың өзі, оның жану өнімдері немесе бөлінетін газдар тарапынан ерекше қауіп
	Өрт сөндіруге арналған арнайы қорғаныс жабдығы
	Қосымша кеңестер

	ҚАУЫПСІЗДІК ДЕРЕКТЕРІ (2)
	Қоршаған ортаны қорғау шаралары
	Тазалау тәсілдері
	Қосымша кеңестер
	Өрттен және жарылыстан қорғау жайлы ескертпелер
	Сақтау шарттары жайлы ақпарат
	Сақтау қоймалары мен резервуарларына қойылатын талаптар
	Пайдаланудың ерекше түрлері

	ҚАУЫПСІЗДІК ДЕРЕКТЕРІ (3)
	8. Әсерді шектеу және бақылау / Қорғаныс жабдығы
	Еуропалық Одақтың жұмыс орындарындағы индикативті шекті мәндер
	Әсерді шектеу және бақылау
	жеке қорғаныс құралдары

	ҚАУЫПСІЗДІК ДЕРЕКТЕРІ (4)
	Респираторлық қорғаныс
	Қолды қорғау
	Көзді қорғау
	Денені қорғау
	Еңбек гигиенасы бойынша нұсқаулар
	Қоршаған ортаны қорғау шаралары

	ҚАУЫПСІЗДІК ДЕРЕКТЕРІ (5)
	Аулақ болу керек жағдайлар
	Аулақ болу керек материалдар
	Қауіпті ыдырау өнімдері
	Токсикологиялық тексерулер
	кері байланыс
	Компоненттер туралы мәліметтер
	Тұрақтылығы және ыдырауы

	ҚАУЫПСІЗДІК ДЕРЕКТЕРІ (6)
	Биоаккумуляция потенциалы
	ТБТ қасиеттерін анықтау нәтижесі
	Басқа зиянды әсерлер
	Ұсынымдар
	Қалдықтарды сыныптау ережесіне сәйкес қалдықтар коды
	Ластанған қаптамалар
	Тазаланған қаптамалар
	Теңіз көлігі IMDG/GGVSee

	ҚАУЫПСІЗДІК ДЕРЕКТЕРІ (7)
	Әуе көлігі
	ЕО Директивасына сәйкес сәйкестендіру
	ЕО талаптары
	Ұлттық талаптар
	Апаттар қаулысы
	Өрт сөндіру құралдары туралы қаулы
	Белсенділікті шектеу
	Өндіруші ұсынған шектеулер

	ҚАУЫПСІЗДІК ДЕРЕКТЕРІ (8)
	Басқа ескертулер
	Алдыңғы нұсқадағы өзгерістер

	ПАСПОРТ БЕЗПЕКИ ХІМІЧНОЇ ПРОДУКЦІЇ
	Застосування речовини
	Виробник / постачальник
	Код країни / поштовий індекс / населений пункт
	Контакт для технічних відомостей
	Телефон / факс/ електронна пошта
	Телефон для екстреного зв’язку :
	Небезпечні компоненти
	Речовини з обмеженим вмістом згідно з регламентом ЄС

	ПАСПОРТ БЕЗПЕКИ ХІМІЧНОЇ ПРОДУКЦІЇ (1)
	При вдиханні
	При потраплянні на шкіру
	При потраплянні в очі
	При вдиханні (1)
	Інструкції для лікаря
	Заборонені засоби гасіння вогню
	Особливі фактори ризику від самої речовини, її продуктів горіння або газів, що випускаються
	Особливе захисне обладнання для боротьби з пожежами
	Додаткові рекомендації

	ПАСПОРТ БЕЗПЕКИ ХІМІЧНОЇ ПРОДУКЦІЇ (2)
	Заходи захисту навколишнього середовища
	Методи очистки / збору
	Додаткові рекомендації
	Заходи забезпечення пожежної і вибухової безпеки
	Інформація про умови зберігання
	Вимоги до приміщень та ємностей для зберігання
	Особливі сфери застосування

	ПАСПОРТ БЕЗПЕКИ ХІМІЧНОЇ ПРОДУКЦІЇ (3)
	8. Заходи контролю небезпечного впливу і засоби індивідуального
	Граничні значення на робочому місці в Європейському Союзі
	Обмеження та контроль впливу
	Засобі індивідуального захисту

	ПАСПОРТ БЕЗПЕКИ ХІМІЧНОЇ ПРОДУКЦІЇ (4)
	Засоби захисту органів дихання
	Захист рук
	Захист очей
	Захист тіла
	вказівки щодо гігієни праці не є необхідними
	Заходи захисту навколишнього середовища

	ПАСПОРТ БЕЗПЕКИ ХІМІЧНОЇ ПРОДУКЦІЇ (5)
	Умови, яких треба уникати
	Матеріали, яких треба уникати
	Небезпечні продукти розкладу
	Токсикологічний контроль
	Накопичення досвіду на місці
	Інформація про компоненти
	Стійкість і розпад

	ПАСПОРТ БЕЗПЕКИ ХІМІЧНОЇ ПРОДУКЦІЇ (6)
	Потенціал біоакумуляції
	Результати оцінки здатності до біонакопичення і стійкості PBT
	Інший несприятливий вплив
	Рекомендації
	Код відходів згідно з постановою про класифікацію відходів
	Забруднене пакування
	Очищене пакування
	Морський транспорт IMDG/GGVSee

	ПАСПОРТ БЕЗПЕКИ ХІМІЧНОЇ ПРОДУКЦІЇ (7)
	Повітряний транспорт
	Ідентифікація за директивою ЄС
	Приписи ЄС
	Національні приписи
	Постанова про великі аварії
	Постанова про засоби пожежогасіння
	Обмеження діяльності
	Обмеження використання, рекомендовані виробником

	ПАСПОРТ БЕЗПЕКИ ХІМІЧНОЇ ПРОДУКЦІЇ (8)
	Інші примітки
	Зміни порівняно до попередньої версії


